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CudeZi brezzracja

v elektriki

Zanimiva izvajenja Johna W. Hammonda, vodje raziskovalnega laboratos
rija ameriske G. E. C.

ko Citajo v San Franciscu na-
A slovno stran &asopisa, ki je bil
pred dvema urama natisnjen v
AR New Yorku, ako priljubljeni
operni pevec s pomodjo svetlobnega
Zarka proizvaja godbo in odmeva nje-
gov glas hkrati na vseh koncih sveta,
ako se Avstralija po telefonu razgo-
varjia z Anglesko in se inZenjerji po-
govarjajo, kako bodo izkoristili vodne
moéi Tihega oceana v prid industriji
severnih pokrajin Zedinjenih drzav,
zatne modrijanski mesSan naSe ultra-
moderne dobe vpraSevati: skako pa
vse to gre?« Odgovor je zanj seveda
skoz in skoz misti¢en, zakaj navadno
se glasi: »To je vakuum, brezzracni
prostor, — vse gre na vakuum.«

V brezzraju! Kaj pa prav za prav
more biti v brezzradju, v vakuumu, ki
se definira kot prazen prostor, v kate-
rem ni niti zraka? Saj to je nezasliSano,
naravnost omoti¢no — kaj ne? No,
proza je v dvajsetem stoletju bolj fan-
tastitna od vsakrSne poezije, ker je je
sama resni¢nost. In moz, ki je prvi iz-
rekel paradoks, da »vakuum mora ne-
kaj vsebovati« — njegovo ime je dok-
tor Willis R. Whitney, ravnatelj raz-
iskovalnega laboratorija General Elec-
tric Company v Zedinjenih drZzavah in
vodi institut, Cigar naloga je, da na-
pravi resnico fantastiénejSo od najbuj-
nejle fantazije.

Majhne, neznatne steklene cevke,
katerih vsaka vsebuje nekoliko tistega
sniCa«, ki mu pravimo svakuume, so
omogodile Earovnijo, da se je cela stran
velikega -dnevnika v piclih treh urah
reproducirala na nasprotni strani ame-
riske celine in da se je admiral Byrd
z Nove Zelandije lahko sz obliCja v
obli¢je« pogovoril s svojimi doma osta-
limi prijatelii v Zedinjenih drZavah,
Ceprav ga je lodilo od nih 9000 milj
morja in kopnine. Sli¢ni »brezzracni iz-
umi« merijo toploto in svetlobo zvezd
v najboli oddaljenih kotiCkih vsemirja
in velikosti najmanjsih predmetov na
zemlji, oni varujejo hiSe in stanovanija
pred vlomi, ropi in ognjem. priZigaio
sami od sebe luci, ko se stemni, upray-

liajo ZelezniSke signale, nadzorujejo
elektricne motorje, zaganjajo Kompase
na ladjah in zrakoplovih in vrse Se ne-
Stete druge posle. S pomocjo vakuuma
je Cloveku uspelo, da lahko prenada
koncerte, opere in druge sliCne prire-
ditve v najboli oddaljene kraje. ne da
bi mu bilo treba uporabljati kako na-
peliavo, da lahko poSilja vesti v ne-
pristopne in popolnoma osamljene kraje
in Se celo bolezni se dado zdraviti s
tem tajinstvenim vakuumom. Vsakikrat,
kadar clovek doma prizge elektri¢no
lu¢, se nevede zanasa na vakuum. Na
milijone Kubiénih metrov svetlobodarne
praznine se no¢ za nocjo praktitno iz-
koris¢a po vsem svetu.

Dandanas$nji se zdi Ze tako premle-
to: govoriti o »&arovnikih znanosti«.
No, ¢im bolj se ta fraza premleva, tem
vedje CudeZe dela znanost. Ustvarijati
nekaj iz nié, je konkretni posel naSih
dni, kajti iz vakuuma, iz ni — je pri-
§lo Ze vel CudeZev, kot jih jg kdaj pri-
Caral kak Carovnik iz svoiega cilindra.

Raziskovanje bistva vakuuma je za
znanost silno Siroko in hvaleZno polje
udejstvovanja. lzven  znanstvenega
sveta je prav malo ljudi, ki bi si mogzli
predstavljati prostor, v katerem ni ni-
Cesar, nobene materije, celo one pli-
naste snovi ne, ki se ji pravi zrak.
Zaradi tega so tudi prvi znanstveni Ca-
rovniki, ki so delali svoje »trikee 2
brezzrajem, Zeli med ljudstvom neiz-
merno ob&udovanje. Klasiéni poskus
Otona Guerickea z dvema votlima pol-
kroglama je bil dogodek, ki je ostal
liudem Se dolgo let v spominu.

Guericke je bil magdeburski Zupan in
eden pionirjev na poliu elektrike. Med
njegove izume spada tudi zraina Cr-
palka, s katero je lahko iz votlih posod
precej izdatno odstranil zrak. Sto od-
stotnega vakuuma seveda ni mogel
dosedi, pa¢ pa zadosti razredCen zrak
za nekatere prav zanimive poskuse.
Lepega dne — bilo je I 1664. — je
obiskal cesarja Ferdinanda IIl, S seboj
je pripeljal 16 konj v dveh pripregah,
nekaj hlapcev in polno Cudnih priprav.
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Cesarju je pokazal dve votli bakreni
polkrogli, ki sta se z ostro izbru$enima
robovoma tesno prilegali druga na
drugo. Med nje je polozil z voskom
in oljem prepojen usnjen kolobar, tako
da sta se krogli zrakotesno drzali sku-
paj, toda brez wvsakrsnih mehanicnih
vezi. Nato je s svojo Erpalko razreddcil
v krogli preostali zrak skozi stransko
izvrtino, ki se je neprodusno zapirala
s pipico. Ko je bilo to narejeno, je pred
vsako polkroglo — ki sta imeli seve
mocne kljuke — vpregel polovico konij,
Ki so na dano znamenje potegnili vsak
v svojo stran. No, najsi je Zivina Se
tako vlekla, krogli se nista hoteli ved
razdruziti. Krogla je ostala kakor da bi
bila cela. Cesar je bil nemalo zaCuden
in ni mogel verjeti, da ju drZi skupaij
zgolj vnanji zracni pritisk, ki mu raz-
redCeni zrak v Kkrogli ne more ved dr-
Zati ravnotezia.

Nekaj stoletij pozneje so se ljudje
smejali Edisonu, ko je hotel napraviti
elektri¢no svetiliko. V neStevilnih kriti-
kah so izrazali dvom, da bi se dal v
stekleni hruski napraviti tak vakuum,
kakor ga zahteva Zarilni locenj, da pre-
naglo ne pregori. Samo ucenjak Wil-
liam Crookes, ki se je sam bavil z isto
reCjo, se je na vprasanje: ali bo mogel
Edison doseCi zadosti visok vakuum,

kratko in jedrnato odrezal: »Takega
vakuuma se lahko naredi na tone'!« In
od tistega Casa se res izdeluie na tone,
ker mora biti v vsaki Zarnici.

V naslednjih vaznih izumih na polju
vakuuma so se poscbno odlikovali Mil-
likan, J. J. Thomas, Fleming, De Fo-
rest in Langmuir, ki so se vsi izSolali v
poskusnem laboratoriiskem delu. Niih
dela so slednji¢ dovedla do danaSnjih
modernih vakuumskih cevi, ki se Ze
danes uporabliajo v neStevilne namene
in ki jih Caka Se sijaineiSa bodocnost.
Radio, ta najpopularnej$a pridobitev
naSe dobe, je zgoli njih zasluga.

Po svetu je dandanasnji na milijone
vakuumskih cevi, najved seveda v obli-
ki elektronk za radio. V njih je vakuum
popolnej$i kot kdajkoli poprei. Zracne
¢rpalke iz niih tako temeljito posrkajo
zrak, da ga od 700 milijonov delcev
ostane komaj e eden. Navzlic temu pa
to Se ni popolno brezzradje, ¢eprav bi
se vsako Zivo bitje v njem mahoma za-
duSilo — ¢e bi imelo Cas, &e ne bi tre-
nutno eksplodiralo v solnéni prah.

Tako se razvija doba elekirike, v
kateri Zivimo, na prav ¢udovit nacin.:
Boli in bolj vidijo uenjaki v elektriki,
v teh nepoimljivih neskonéno majcenih
elektronih, zaletek in konec vesoljstva.
In Ce je to res, potem doba elektrike

P é i
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Zvocni film zmaguje .
Slika kazZe napravo zvoénega filma za domaco uporaba
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nikoli ne bo minula, pad pa bo preZiv-
liala razlitna razdobja, nekako tako,
kakor je preZivela nasa zemlja razlic-
ne geoloSke ere. Magneti¢no elektri¢na
doba je n. pr. Ze za nami in sedaj Zi-
vimo v vakuumsko elektri¢ni epohi.
Morda bo tej sledila atomsko elektric-
na doba, ki jo bo pozneje zamenjala
kozmic¢no elektri¢na doba, ki bo poma-
gala Cloveku prisvojiti si ogromne, $e

neznane sile vsemirja., V tei dobi bodo
ljudje nedvomno Ze lahko letali na
zvezde. Imeli bodo svojega medplane-
tarnega Lindbergha. ki ga bodo pos.ia.i
oznanjat sdobro volioe na Mars, na
Jupiter ali na Venero. Fantasti®no?
Morda — toda proza je dandanasnii
fantasti¢neiSa od poeziie, v bodo&ih
letih pa bo $e neizmerno bolj.

Kaj smemo jesti

svetovno znanem zdravniku
profesorju Gersonu, ki zdravi
s preureditvijo prehrane celo

vrsto bolezni predvsem jetiko,
smo Ze mnogo pisali. Tukaj podamo Se
podrobnosti o raznih Skodljivih, dovo-
lienih in priporodliivih jedeh po njegovi
metodi zdravljenja.

Najbolj ima piko na sol, katere ome-
jitev Ze sama po sebi zdravi migreno,
poapnelost Zil, revmatizem, padavico
in mnogovrstne kKoZne boezni. Svoiim
bolnikom profesor Gerson prepovedu-

e:

Sol, tobak (tudi ena sama cigareta je
prepovedana, ker moti zdravljenje). Al-
koho! (izjema: vermut, malaga, konjak
na predpis zdravnika). Kava (iziema:
¢rna kava kot sréno krepilo na predpis
zdravnika). Caj (pelinov &aj in slitni
proti prebavnim motnjam na zdravai-
kov predpis). Voda, sodavica, limona-
de in vse slatine. Juhe, tollena smeta-
na. Poper, kis, gorlica in diSave za ju-
ho. Vse konzerve. Nasoljieno, prekaje-
no, konservirano meso: Sunke, klobase
itd. Nasoliene, prekajene ribe: sardine,
sardele, lososi, kaviar. Slan kruh, bel
kruh, potice, sla&Ciee, Cokolada, kakao.
Slani siri (vsi razen skute). Sladkor
(iziema: kakih 20 gr na teden za praz-
nik). Med (s posebnim dovoljenjem dc
50 gr na teden).

Dovoljeno je: mleko (dnevno koza-
rec ena petina litra), sirotka, jogurt, ke-
fir. Moka, riZ, in drugi modni izde'ki.
Meso in ribe enkrat na teden za praz-
nik. Krompir. Neslan kruh. Grahamav
kruh itd. 40—150 gr na dan). Ovsena
kasa. Jajéne jedi in pudingi.

Priporoda pa: sadje, juZno salie,
mandelni, orehi. Zelenjava s svaiin
maslom ali oliem v lastnem soku du-
Zena, brez sladkorja in brez moke. So-
late in paradiZniki brez kisa. Dnevno

3 rumenijake, najbolje z limonovim ali
pomaranénim sokom. Kar se da veliko
sirovih rastlinskih sokov, po predpisu
pripravijenih, polasi poZirkoma piti. S

Zdravnik dr. Gerson

tremi kozarci zaleti in stophjevati med
zdravljenjem na Sest do osem Kkoczar-
cev. Sadnih sokov tri kozarce na dan.

Dr. Gerson trdi, da mora vsa.. bol-
nik, ki se drzi teh navodil pod .drav-
niskim vodstvom prav tako ozdraveti,
kakor pri njem samem, Ce pogledamo
prepovedane jedi, vidimo, da so prepo-
vedana vsa ostra in draZljiva jed.la ve-
mo pa iz vsakdanje izkuSnje, da vedno
vel koristi kakor Skoduje. &e se jih
ogibliemo. Uspeh Gersonove dietetike
je torej prav naraven.
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eliki amerigki izumitelj Edison
navzlic visoki starosti Se vedno
z mladenidkim zanosom snuje
nove velikopotezne nadrte.

Cez poletje si je Edison privo&éil samo
pet tednov odmora in je prebil svoje
kratke poditnice v svoji vili ob morju.
Toda celo med odmorom se ni popolnoma
odtrgal od svojih laboratorijev v Menlo-
parku, marveé je sprejemal svojega asi-
stenta, ki mu je moral porodati o teko-
¢ih stvareh. Sedaj je sivolasi izumitelj

Mrzla luc

buje ta rastlina kav®ug, je bilo Ze poprej
znano, toda pred Edisonom ni prislo ni-
komur na um, da bi jo zadel industrijsko
izkoriscati, ¢eprav uspeva lazje kakor ve-
¢ina drugih vaZnih industrijskih rastlin.
Lahko jo je tudi sejati, vrhu tega pa ima
e velletno koreniko. Edisonu je Ze
uspelo zasejati v Ameriki pravcate nove
kavéugove plantaze in misli, da je s tem
njegovo delo v tej smeri zaenkrat zaklju-
¢eno. Pravi, da bi se dali sli¢ni kavéu-
govi nasadi urediti tudi v Evropi. (Glej

Edison v svoji stari delavnici, kjer je shranjena njegova prva Zarnica. Pos
leg njega predsednik Hoover in Henry Ford

gpet v svoji priljubljeni delavnici, kjer
dela po 8 do 10 ur na dan, kakor Ze de-
setletja.

Kot svoj najvaZnej&i izum po vojni
smatra Edison pridobivanje umetnega
kavéuga iz nove kavéugove rastline, ki
jo je sam odkril. To znamenito rastlino
— Artemisia Argentala — je naSel eden
njegovih sotrudnikov v Mehiki. Da vse-

»Edison o bodo¢nosti civilizacijee, 2is,
knjiga 7, str. 326.)

Med najvainejie tehnidke naloge bo-
doénosti pridteva Edison izum »mrzle
ludie. Ta problem, s katerim si tehniki
Ze od nekdaj belijo glave, do danes Se ni
pokazal nobene praktiéne resitve. Sve-
tilna telesa, ki se dandana3nji uporablja-
jo, imajo vsa — tudi najpopolnejia —
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neko kapitalno napako. V vseh se nam-
reé del razpolozljive energije pretvarja
v toploto, ki je za razsvetljavo seve {isto
nepotrebna, to se pravi: elektri¢na Zar-
nica se bolj greje, mesto da bi bolj sve-
‘tila. To dejstvo se vidi na prvi mah ne-
vazno, v resnici je pa velikanskega gospo-
darskega pomena, zakaj vse danasnje sve-
tiljke delajo negospodarno, ker zaprav-
ljajo velike mnozine energije. Mrzla lué
bi bila neprimerno bolj ekonomiéna, ker
bi Sla vsa energija zgolj v svetlobo. V
prirodi poznamo vire mrzle svetlobe, to-
da tehniki do danes ni uspelo, da bi jih
mogla posnemati. To je posebna umet-
nost, ki se ne da ponarediti. Gre namreé
za tako zvano animaliéno svetlobo, ki jo
izZarjajo nekatera zZiva bitja, zlasti Zu-
Zelke (kresnice) in nekatere vrste globo-
kovodnih rib. Izza poskusov Francoza
Duboisa in dunajskega raziskovalca Mo-
lischa, ki se je posebno mnogo bavil s

svetlobnimi bakterijami, je znanost o tej
animaliéni svetlobi precej dobro pouéena.
Svetloba omenjenih Zivih bitij je res
mrzla, potrebuje minimalno energijo, ki
pa se popolnoma izrabi.

Kakor receno, je bilo dolgotrajno pri-
zadevanje, da bi ¢lovek po naravi posnel
svoja umetna svetila, zaman. Edison
pravi, da so bili vsi poskusi v tej smeri
Zze v temelju napaéni, da je pogreSeno
iskati reditev tega vpradanja pri kresni-
cah. Dva njegova asistenta skuSata priti
sedaj na cilj po ¢isto drugacni poti, ka-
tere smernico je on sam doloé¢il. Poskusi
8o Sele v zadetnem stadiju, vendar pa
Edison upa dofakati njih zakljucek in re-
zultate, ¢eprav se bodo pokazali 3ele
¢cz nekaj let.

Moz, ¢igar genij je daroval lovest™u
elnktriéno lué, bo morda to lué res Se pri-
tiral do skrajne popolnosti, do mrzle
svetlobe, ki jo svet tako tezko pricakuje.

Na Balih

Dr. Philip Kriimer je nedavno priob¢il obilo ilustriran potopis
»Umirajoci ofoki«, iz katerega vam ponasim slovesnost spolne
godnosti na iztocnem otoku.

' o pohajkujem skozi Gjanjar,
da bi el nekoliko k reki opa-
zovat kopalce, mi udarijo ga-

k melanski zvoki na uho. Priha-
jnjo 8 stranskega pota poleg knezove-
ga purija. Stopaje za njimi najdem
liudstvo zbrano za slavnost. Barong,
sveti tempeljski zmaj, plese. Bilo je
tako, kakor sem Ze videl po drugih va-
seh, VpraSal sem: >Imate danes samo
baronga?¢

»>Ne, detki in mladeniéi holejo %e kri
Zrtvovalti.ec

Tako sem obstal, zagozden v mno-
Zico.

Smrina éarovnica se je pojavila na-
sproti barongu., Rajajo® ga je napada-
la, mu grozila, ga hotela zadaviti. Pred
njo je bilo treba baronga &Cititi. Ga-
melan je trdo, divje donel. Deéki in
mladenic¢i, domala nagi, opojeni 2z
omamljivimi me&anicami, so skakali
med borilei, skakutali vpijo¢ in vihteli
svetla bodala proti nestvoru. Deéki so
pri tem tulili in se fresli po vseh udih
od razburjenja. Vesta se nikakor ni
dala pregnati, vedno znova je napada-

la baronga. Podoba je bila, da jo kri-

¢anje le Ze bolj podziga. Sklepetanje

barongovega gobca je bilo skoro hrez
uéinka.

Toda kri! Kri je prav poseben eok]
Kri resuje. Kri odre&i od hudega. Kdo
bi daroval svojo kri za baronga? Vei
hotejo to. Ze dneve in dneve nestrpno’
hlepé po tem. Delki zorijo za Zenitev,
mladeni¢i pa obnavljajo zvezo z bo-
zanstvom. Globoko se sklanjajo vznak
in vre3cé, njihovi mladostni Zivaoti tvo-
rijo ¢udovito proZne mostove. Proti pr-
sim so si naperili k ri=se, da se jih na-
lahno dotikajo. Ali se poSast nede
umakniti, fe zmeraj ne? Mar dvomi o
njihovi trdni volji? Je li nemara vse
to zgolj videz? Gledalee spreleti zona
in srepa strast. Zdaj! Zdaj! Zeuske
omedlevajo. Prvi mladeni¢ zabode, Kri
sikne. Pri¢ujoci Zejno in zZeljno prisko-
Cijo, da bi srebrnili kapljo tekofega
vrelea. Tzérpanca, ki fe vedno rjove,
kakor bi hotel odpoditi bese, ndnesejo
spoti. Duhovnik =i daje opraviti okoli
njega, na rano mu prilepi posveceno
cvetico, ki sedaj krasi nedrja liki pefat
bozanstva.

Drugi se prereZe, z beanelim krica-
njem, nato cela skupina. Veila zbezi
premagana. Tu lezé upehani na tieh,
mehki zvoki gamelana jih bozajo. Cu-



tijo blizino svefenika, ki §ih Zkropi s
cvetlico, sipajo¢ posvefeno vodo po
njih. Poljub neba éutijo na svojih gru-
dih in se smehljajo. Polahko so vrata-
jo na to zemljs, vsi pokleknejo pred
otetim barongom in molijo. Somrak na-
stopa. Hitro sedaj v svecani sprevod,
pa z relenim barongom prepevaje fez
polje, da jih blagoslovi z bujno rodo-
vitnostjo, in tjakaj v sosednjo selo k
prijateljem. Tudi ti naj se udeleze
skupnega veselja. Do blizu sela grem
z njimi. Sprevod se vzpenja v klanec.

Solnce je pravkar zatonilo in nebo gori
v rumenem ognju. Tedaj se je zgodilo,
da je veriga romarjev prispela na bri-
bec in kot pojofa Vajangova silhueta
— tako krasna, kakrine Ze nisem vi-
del — nekaj trenutkov stopala po sle-
menu, zatem pa izginila v onostrunsko
dolino, kakor da jo je nevidna roka po-,
tegnila v ¢aroben prepad svetlube.
Petje je lahno donelo ter izzvanjala.
Stojim in solze s0 me premagale.

N K)

Milijoni v smeteh

Kovine iz odpadkov ~ Hise iz Zlindre ~— Para in elek-
trika iz smeti —~ Dragocenosti v dimu -~ Svetilni plin
iz kanalov in greznic

modernem gospodarskem Zivlje-
nju ni odpadkov, s katerimi bi
ne vedeli kaj podeti, Moderna

tehnika jih ume izkoristiti do
skrajnosti. Celo nesnago iz greznic in
kanalov zna obrniti v denar. V industrij-
skih drzavah pomeni izkoris¢anje odpad-
kov Ze prav donosno gospodarsko pano-
go, veliko industrijo z najmodernejiimi
tehniénimi pripomoéki in armado delav-
stva.

Jalovo kamenje iz rudnikov se kopiéi
v velikanskih zasipih, tako zvanih jalo-
vicah. Tekom desetletij in stoletij so
1judje nasuli Ze cele gore. Nekatere jalo-
vice so porailene s travo in drevjem,
na njih so polagoma nastale cele vasi,
katerih imena pri¢ajo, da so zrastle na
nasutem svetu. Posebno velike jalovice
s0 krog biviih rudnikov za kovine. V
starih ¢asih so izkorii¢ali rude prav

povrino. V starih jalovicah se najde e

polno niklja, kositra, kobalta in drugih
kovin, ki jih véasi niso umeli dodobra
izloditi. Dandanasnji pa so zaleli vse ta-
ke stare rudniSke jalovine skrbno pre-
iskavati in izkoriséati ostanke kovin. V
ta namen so bili izumljeni popolnoma
novi tehniéni postopki, ki dopuséajo, da
iz odpadkov dobljene kovine lahko tek-
mujejo s proizvodi pravega fuZinarstva.
Po vsem svetu se predelava sedaj Ze mi-
lijone ton jalovine na leto, pa &e vedno
nastajajo novi sli¢ni obrati. Pet odstot-
kov cinkovega oksida dobivamo sedaj iz

nekdanjih odpadkov, pa tudi jalovine.

drugih rud dajejo upostevanja vredne
mnozine kovin.

Med neviefne odpadke, ki jih véasi
niso vedeli prav obrniti, spada tudi pre-
mogova zlindra, to so nezgorljive pri-
mesi premoga, ki ostajajo v kurii¢ih in
med pepelom. Ta Zlindra je postala sedaj
podlaga celi vrsti novih industrij. Naje
prvo skudajo iz nje odbrati premog, kar
ga je fie ostalo vmes, potem jo pa po
vefini predelajo v zidake, v nekaks$no
opeko, ki je prav dobra za zidavo. V ta
namen Zlindro zdrobe, pomesZajo s po-
sebnim lepilom in stiskajo v kvadrske
kalupe primernih oblik in velikosti. V
krajih, kjer ni toliko ilovice za opeko
kakor n. pr. pri nas, so iz Zlindrove
opeke sezidane Ze cele vasi. V najnovej-
Sem ¢asu delajo iz Zlindre tudi Ze cement.

Kaj pa smeti? Vsi vemo, kako koéljivo
Jje pospravljanje in odvaZanje smeti: vsa-
kodnevnih odpadkov tiso¢ in tisoé go-
spodinjstev zlasti po mestih, kjer se je
treba razen drugega brigati tudi za
zdravstvene predpise. V blizini velikih
naselbin cvete po smetid¢ih Ze od nekdaj
svojevrstna mala obrt: siromadni ljudje
id¢ejo po njih steklovino, cunje, plofe-
vino, kovinske predmete in drugo, kar
Je 8e mogode kako porabiti in za kar pla-
¢ajo cunjarji skromne pare. Ta umazana
obrt pa ni samo nezdrava, marveé tudi
ne »nesec in kar je glavno, smetisé se
na ta nadin ne moremo iznebiti,

Velika mesta si pomagajo na ta nacin,
da smeti sproti sezigajo. V ta namen so
potrebne velike seZigalne naprave, ki pa
lahko ekonomiéno obratujejo samo, ako
imajo od smeti kaj dohodkov, zakaj sezi-
ganje zahteva velike stroizke, Smeti sa-
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me ne gore, ako ni vmes zadostne mno-
Zine premogovih in lesnih odpadkov, pa-
pirja in drugih gorljivih snovi, ki razvi-
jajo pri seziganju potrebno toéploto. Za-
radi tega se izplafa seZiganje smeti sa-
mo v krajih, kjer se v gospodinjstvih
uporablja za kurjavo v pretezni mnoZini
premog. Zlindra, ki nastaja pri seZiga-
‘nju, se zaradi izredne trdnosti predelava
v kocke za tlakovanje cest. V Kdlnu n.
pr. dobivajo na ta nadin vsak dan za
skoro detrt milijona dinarjev tlakoval-
nega materiala. Razen tega pa se nastala
toplota pritegne za proizvajanje pare, ki
jo uporabljajo v centralnih kurjavah,
kopalidcih in velikih rastlinjakih. Kakor
vidimo, smeti tedaj nikakor niso za v
smeti.

Velika nadloga je tudi dim, ki zlasti
v velikih industrijskih krajih nevarno
okuZuje ozraéje. Dim in plini, uhajajoci
iz visokih peéi, kjer se topi ruda, so stru-
peni za ljudi in rastline. Zaradi zraéne
vlage nastaja v teh plinih Zveplena kisli-
na, ki neprijetno Zge v pljucih in razjeda
rastlinske stanice. Zaradi tega se plini
visokih peli sedaj Ze pri vseh topilnicah
odidéujejo zveplenih plinov, ki dajejo v
Zvepleno kislino pretvorjeni, vazno suro-
vino za nestete kemicéne obrate. Tudi sil-
no nadlezni plini tako zvanega super-
fosfata, ki ne razjedajo samo rastlinske-
ga in Zivalskega stanic¢evja, marveé¢ na-
¢éenjajo celo zid, steklo in kovine, se se-
daj prestrezajo in izkoriscajo. Ne morda
iz zdravstvenih ozirov, paé¢ pa zaradi
dragocenih kemikalij, ki jih je mogoée
dobivati iz njih.

Nesnaga zbiralnih kanalov Ze dolgo
sluzi v koristne namene. V nekaterih ve-
lemestih se stekajo kanali v posebne éi-
stilne bazene, odkoder érpajo usedlo
blato na nalasé za to odmerjen svet kot
gnojilo. V gosto naseljenih krajih pa ta
reé¢ ne gre zaradi smradu. Cistejse je,
ako se blato ne pusti gniti in razpadati
na prostem, marved v zaprtih prostorih,
kakor imajo urejeno nekatera mesta,
Pri trohnenju se razvijajo plini, zlasti
gorljivi metan ali moévirski plin, ki je
brez duha in ima vedjo kurilno moé od
svetilnega plina. V Essenu kurijo tako
dobljeni plin pod kotli elektrarne, ki s
svojim tokom ne Zene samo vseh stro-
jev distilne naprave, marveé napaja tudi
del mestnega elektri¢nega omrezja.

V gosto obljudenih krajih, kjer se
vode, ki morda tecejo skozi, ne smejo
preved onesnaziti, so take ¢istilne napra-
ve neobhodno potrebne. V Ameriki izko-
ris¢ajo iz njih dobljene kanalske pline

v eksplozijskih motorjih, ki oskrbujejo
cele tovarne s pogonsko silo.

Posebno mesto med sliénimi naprava-
mi priti¢e podjetjem za CiSéenje od pre-
mogovnikov onesnazenih voda, V nekem
takem podjetju so lani »pridelali« 250 ti-
so¢ ton premogovnega blata, ki so posu-
Senega iznova pokurili.

Se nedteto drugih odpadkov se danda-
nadnji smotreno izkorii¢a, Da se iz slame
izdeluje papir, je stara re¢, toda prido-
bivanje redilnega hraniva za Zivino iz
lesnih oblancev, je najnovejSega datuma.

Izkorii¢anje odpadkov je vobée ena
najznacilnejéih potez nade dobe, ki po-
vsod stremi za racionalizacijo.

—-
Citalni aparat za slepce

Neki ruski znanstvenik je izumil duhovit
aparal, ki omogofa slepcem Eitanje vsako-
vrstnih knjig in gpisov z navadnim tiskom
odnosno pisavo. Priprava sestoji v bistvu iz
svellobnoelektrifne celice, kakrine se upo-
rabljajo za elekiritni prenos slik in v nove;-
Sem ¢asu tudi za reprodukeijo glasov pri
zvocénih filmih, Z Zarkom svetlobe, ki vpa-
da skozi to celico, lahko otiplje slepec na
tiskovini frko za frko in vrsto za vrsto s
tem, da pomika aparal na poprej nastav-
jienem vodilu sem ter tja. Vsaka &rka, ki
jo zadene svetlobni Zarek, sproZi v celici
krajdi ali daljsi impulz elektritnega toka,
ki je strogo odvisen od njene oblike, tedaj
pri vaaki &rki drugaten, V telefonu, ki ga
vzbujajo Ui tokovni sunki, se fujejo znatilni
cdsehani zvoki, ki se jih slepec kmalu na-
ufi spoznavati za odgovarjajofe Erke. Novi
Fitalni aparat bo za slepee nedvomno velik
blagoslov, ako bo tudi v praksi deloval takn
gladko kakor v teorijl.

Atlantide nikoli ni bilo

Utenjak  svetovnega slovesa  prof.
Coussin je napisal izérpno studijo o
vsem, kar vemo in domnevamo o legen-
darnem izginulem svetu Atlantide. Nje-
gova razprava je objektivna in zato tem
bolj uni¢ujoca., V njej obdelava najprvo
vse teorije :atlantologov, atlantofilov in
atlantomanove ter ugotavija nazadnje,
da po njegovih raziskavanjih in dognanjih
Atlantida nikoli ni mogla eksistirati, da
je bila vselej izven prostora in Casa. Ne
vdaja pa se iluziji, da bl 8 to, po njego-
vem prepricanju nesporno ugotovitvijo,
razprill nadaljnje fantaziranje atlanto-
manov; ki se nikoli ne bodo pustili oropati
svojih lepih sanj. V svoji knjigi navaja
med drugim tudi izrek, ki ga zgodovina
pripisuje Aristotelu, da je bil namre¢ le
»Plato tisti, ki je Atlantido pri¢aral iz
morja in jo pustil zopet izginiti v
njem...«
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— Zrakoplov in letalo —

Odlicni $vicarskis letalec Walter Mittelholzer se je udelezil v Easu
med 8. in 11. julijem kot gost poleta na Spitzberge. V. naslednjem
podaja razliko med zrakoplovom in letalom.

nasprotju z letalcem, za kate-
rega pomeni start tezko oblo-
Zenega letala odgovorno nalogo,
ki zahteva najvecje pozornosti
in zaradi ¢éesar se letala dvigajo podnevi,
ko je nebo ¢isto jasno, se dviga zrako-
plovee 8 svojim velikim, s plinom napol-

\/

Walter Mittelholzer

njenim zrakoplovom raji ponodi. Cim
tezje je letalo, tem dalja je zaletna pro-
ga na tleh, tem bolj trpita stroj in le-
talisde.

Vse drugade je pri zrakoplovu. Malo
pred startom ga v lopi stehtajo. Njegove
prekate za plin polnijo tako dolgo z
vodikom, dokler ne pokaZe tehtnica pri-
meérnega vzgona; z drugimi besedami:
dokler zrakoplov ne postane laZji od
zraka. Cim hladnejde je ozradje, tem veé
vodika se lahko spravi v plinske celice,
tem lazje premaga zrakoplov toplotne
razlike, in se drZi v zraku, ne da bi mu
bilo treba odlagati balast. To je vzrok, da

startajo zrakoplovi opolnodi ali vsaj v
zelo ranih jutranjih urah. Vsaka daljSa
voinja se zalne v tem &asu, zlasti Se, ker
Jje treba vzeti s seboj kar najveé mogoce
plina. Na poletu ¢ez severne dezele je
nalozil »Zeppeline za 100 ur voZnje ben-
cina, olja in pogonskega plina, Vsako
uro je porabil za povpredno progo
100 km: 450 kg bencina, 40kg olja in
230 kubiénih metrov plina.

Ce se ladja preleno dviga, napajajo mo-
torje najprej s tezkim bencinom, kar tra-
ja vse dotlej, dokler zrakoplov ne pride
v ravnotezje tako visoko kakor Zzelijo.
Zrakoplov namreé postaja s trofenjem
bencina laZji in se venomer dviga. Cim
pa se ustali v zaZeljeni vifini, se jame
uporabljati kot pogonsko sredstvo name-
stu tezkega bencina lahek pogonski plin,
8 katerim teko stroji dokler je le mogo-
¢e, Z visinskim krmilom se dado obvla-
dati manj8e viSinske razlike. »Grof Zep-
pelin« se lahko dvigne najveé 2700 m vi-
soko. Pri spuséanju k zemlji mora izpu-
Scati vodik, a s tem izgubi del dragoce-
nega nosilnega plina, To je bil eden glav-
nih vzrokov, zakaj smo leteli vedji del na-
sega pota nizko nad morjem.

Navigacija zrakoplova sli¢i navigaciji
pomorske ladje in temelji v prvi vrsti
na nacelih kompasa. S karte se posna-
mejo natanéne smeri, s pomoéjo poseb-
nega instrumenta se pa dolodi wvsako-
kratno zanasanje po stranskih vetrovih,
s ¢imer je mogoce vselej toéno nadzoro-
vati smer voZnje. Brzina voZnje se da
pri solncu doloé¢iti po senci, ki jo mede
zrakoplov na zemljo. S sekundno uro se
natanko odmeri ¢as, v katerem pretefe
senca zrakoplova kako poprej izbrano
markantno toéko na zemlji. S pomoéjo
tabele se na ta naéin lahko doloé&i vsako-
kratna, od vetrov in sile motorjev za-
visna vozna hitrost. Ker razvija »Zep-
peline najved 110 km brzine na uro, na-
preduje pri trajnih, moénih protivetro-
vih, ki ¢esto doseZejo 60 km na uro, le
pocasi. Nié hitreje kakor avtomobil ali
zeleznica. Vodnik zrakoplova mora torej
na podlagi vremenskih kart, ki jih sproti
ridejo na krovu, skrbno pretehtati, ée ne
bi bil boljsi in ugodnejdi ovinek okolu
ozratja visokega ali nizkega tlaka ka- /
kor direktna pot. Skoro na vseh daljgih
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vo¥njah so delali zrakoplovi velikanske
ovinke, da so usli slabemu vremenu
(dezju ali megli) po drugi strani pa za-
voljo pospedene vozZnje, ki jo podpirajo
ugodni vetrovi v hrbtu.

V nafo veliko muko smo na nafj voZ-
nji na Spitzberge postali Zrtve teh oko-
lis¢in. Projektirani polet ez Svedsko,
Finsko in &ez same Spitzberge je odpadel
zaradi dezja, v zadnjem primeru pa tudi

Orjasko letalo

»Do X« v zraku

A A
FE Y

s

Preurejeno letalo »Do X« z 12 ameriskimi motorji po 600 ks na vodno hlas
jenje. Prej je bilo opremljeno z motorji na zracno hlajenje
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zaradi prepofasne voZnje proti severu.
Ker sem sam izvezban pilot, sem lahko
doumel vzroke dr. Eckenerja in njegove

posadke, ¢eprav se ni mogel nih&e med
nami sprijazniti z mislijo, zakaj smo le-
teli celih 40 ur od Bodenskega jezera
proti Spitzbergom, ko nismo krizarili

niti uro nad divnim ledniZkim svetom,
ki je bil vendar smoter naSe voZnje.
Spitzbergi so lezali jasni pred nami. Dr,

Eckener je utemeljeval nenaden povra-
tek: Ces, da se jaéajo juzni vetrovi (torej
nasprotni vetrovi za povratek) in da se
vedno visje dviga megleno morje, ki ga

Nacrt letalskega pristanii¢a med newyorskimi neboticniki, ki bo nudil pot:
nikom vse udobnosti modernega kolodvora
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sili leteti vedno visje. Kakor omenjeno,
pa zahteva visja lega poleta (leteli smo
povpreéno 600 m visoko) izgubo nosilne-
ga plina, najmanj pa izgubo brzine, ker
se zrtvuje temu manevriranju znaten
del strojne sile. Ker je spitzberski polet
z 8000 km pota obsegal bas akecijski
radij*) »Grofa Zeppelinaz, vitevsi var-
nostno rezervo 10 do 20 odstotkov, je bil
nagli obrat odgovornega vodnika zrako-
plova popolnoma na mestu, Ce smo po-
tem v borih 30 urah lahko premerili po-
vratno pot (Zal zopet samo nad morjem)
¢ez Severno Skotsko in Holandsko, je
bilo pri tedanjem vremenskem poloZaju
pa¢ pricakovati, vendar pa se poprej ni
dalo s tem popolnoma gotovo racunati.

Z vsemi temi tehniénimi nedostatki se
mnogo hitrejéemu letalu ni treba boriti.
Nadi linijski piloti so pri¢a, da se da z
letali vzdrZzevati ob vsakem vremenu,
bodisi v viharju in tudi dezju, reden pro-
met. . To pa ni bilo tako vaZino pri ome-
njeni nadi voznji. Nas namen je bil, vi-
deti kolikor mogoce dosti z zrakoplova,
ki je za zabavne voZnje naravnost ideal-
no obéilo. Ker je bil zrakoplov Ze na poti,
pristati pa medpotoma nismo mogli, niti
ne pri¢akati boljSega vremena, ni pre-
ostalo dr. Eckenerju drugega, kakor da
sam poidce lepSe vreme kje drugje v se-
verni Evropi. In res smo ga pozneje
nadli nad Ledenim morjem, ki je bilo po-
krito s tenko plastjo megle, kjer je nasa
dvajset glav brojeta druZzba uzivala ne-
popisno mirno in divno voznjo v blesce-
¢em polnoénem solncu na letu od nor-
veske obale proti Faroerskim otokom in
Skotski,

Ta, kakih 2000 km dolga proga, brez
razgleda na morje, je bila zame, ki sem
letalec, paé najdojmljivejSe od vsega, kar
sem videl na tem potovanju. Ta voZnja
nad meglo in morjem, ki bi pomenila v
letalu drzen in tvegan podvig, je bila
zame senzacija, ki je docela preusmerila
moje letalske obéutke. Bile so to one
dolgotrajne, ¢isto nad morjem leZece
arktiéne megle, ki so postale usodne le-
talu Amundsena in njega hrabri posadki,
ki je neslo pomo¢ Nobilovim ponesreéen-
cem, Danes ne dvomim veé, da je
Amundsenov francoski pilot med Spitz-
bergi in Norvesko, ko je prifel nad
takSen Zirok meglen zastor, izgubil orien-
tacijo ter je bil zaradi pomanjkanja ben-
cina prigiljen pristati. Letel je, kakor ve-

*) Akcijski radij je dolzina proge, ki jo
letalo ali zrakoplov lahko premeri z benci-
nom, kolikor ga more vzeti 8 seboj.

mo, v hidroavionu, s katerim je pri tem
tako trdo zadeél na povrdino vode, da se
mu je letalo razbilo. Zakaj bas ta gosta,
tesno vode se oprijemajoca megla, lezeéa
kveéjemu 50 do 100 m visoko, onemogoca
normalno pristajanje letala in vodi neiz-
ogibno v katastrofo. Cisto drugaden je
polozaj zrakoplova. Ta se je nekajkrat
potopil v megli in se je polagoma niZal.
Pri tem je sluzil Behmsev aparat na od-
mev za doloéitev letalske vidine nad vo-
do. Ta aparat namreé sproZi na zrako-
plovu oster pok in meri s pomocjo el
valov ¢as, ki pretede dokler ne pride od-
mev poka nazaj do beleznih aparatov. Na
ta nac¢in pokaZe instrument z natanc-
nostjo 1 ali 2 m vsakokratno visino zra-
koplova. Ker zrakoplov lahko vsak tre-
nutek ustavi stroje, se mu ni bati, da bi
kakor letalo, ki je tezje od zraka, s pre-
veliko brzino treséil na vodo.

Med gibljivim, brzim letalom in med
pocasnim stabilnim zrakoplovom z njego-
vo razumljivo vsesvetsko udobnostjo je
tedaj bistvena razlika., Kdor hode opa-
zovati svet od zgoraj, ne da bi se mu
bilo bati najmanjsega razburjenja, kdor
rad potuje kakor z ladjo ali z Zeleznico
in node pogresati pridobitev civilizacije
niti v zraku, ta se lahko poveri »Zeppe-
linu¢. Pozabiti pa ne sme, da je vse od-
visno od vremena!

Kdor pa hole raziskovati najzadnje in
najzanimivejSe koticke zemlje iz vsake
poljubne visine in lege, kdor noce izpo-
stavljati svojega potovalnega programa
vsem sluéajnostim in tehniénim oviram
zrakoplova — ta se bo zaupal sigurne-
mu veémotornemu letalu in izveZbani
roki pilota ter njegove umetnosti, Pri
previdnem vodstvu je moderno letalo
vsaj tako varno kakor zrakoplov, samo
da je zaenkrat Se omejeno v akcijskem
radiju, katerega si lahko privo3éi zrako-
plov v veédjem obsegu. Dokler se pa teh-
niki_ne posreé¢i zgraditi hitrejdih in bolj
ekonomicénih zrakoplovov, pa lahko upa-
mo, da bo letalo zmagovalo nad zrako-
plovom.*)

*) Glej »Prvi polet fez Kilimand2aroe, ki
ga je preletel prvi Walter Mittelholzer,
(zis, knj. 7, str. 109.). Mittelholzer name-
rava preleteti tudi najvisjo goro sveta:
Mount Ewaract,

/—'~—
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Poljska v borbi za morje

e¢ ko tisod let se bije na seve-
ru med slovanskim in nem&kim

plemenom boj za posest obale
Vzhodnega morja. V teku teh
desetih stoletij so se Slovani korak za
korakom umikali nem&kemu pritisku, ki
jih je zagnal preko Labe, preko Odre ter
v spodnjem teku celo preko Visle. Vse

¢akati ugodne politi¢ne konstelacije, da’
Jje nadaljevala svoje prodiranje na slo-
vanski vzhod. Kakor ze omenjeno, se je
nemsko praodiranje ustavilo ob poljski
narodni meji, dasi je v Sleziji odtujilo Se
lep kos poljskega narodnega ozemlja, v
Pomorju pa bi bilo kmalu pretrgalo zve-
zo poljskega narodnega ozemlja z mor-

KROLEWEC
2

ozemlje slovanskih Ljuti¢ev, Obodri¢a-
nov, Luziskih Srbov je postalo plen gra-
bezljivosti nemskih fevdalcev., Obenem
se je nemski zivelj polastil tudi morja ter
je po tem potu razdiril germanizacijo Se
dalje na vzhod, nego mu je to uspelo na
pohodu po suhem. Primitivni in civiliza-
torno nedozoreli slovanski rodovi so drug
za drugim padali v nemsko robstvo in
od vsega tamosnjega slovanstva se je
do danes ohranilo le %e nekoliko sto-
tisodev Luziskih Srbov. Kakor plaz je
zalivalo nemdko naseljevanje slovanske
dezele, dokler ni naletelo na ¢vrst odpor
poljskega naroda.

Nemska ekspanzivnost je nasla moéno
oviro v visoko razviti poljski drzavnosti,
zato se je morala posluziti proti Polja-
kom drugih sredstev, predvsem pa po-

jem tudi jezikovno, kakor jo je bilo po-
litiéno. Bitka pri Grunevaldu 1410. je
zadasno ustavila nemsko prodiranje pod
poboznim pladfem verskega vitedkega
reda. Poljska je za daljdo dobo zopet do-
bila Gdansk, Vzhodna Prusija in Pomor-
je pa sta bila Ze toliko poneméena, da na
njih zopetno pridobitev ni bilo misliti.
Ko pa je v novem veku prisla poljska
drzava med dve moéni drZavi Prusijo in
Rusijo ter bila v treh delitvah razdeljena
med reéeni dve drZzavi — tudi Avstrija
se je udelezila dveh delitev — so bila
germanizaciji zopet odorta vsa pota. Po-
ljak je postal v Prusiji brezpraven in z
zakonom so ga tirali z rodne grude. Na
sredo pa nasilstvo najnovejSe dobe ni
trainlo nredolgo in izid svetovne vojne je
bil Poljakom wsjoden toliko, da so lahko
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zdruZili razdeljeno narodno ozemlje, pri-
zadevajo® si, da zedinijo v prerojeni
drzavi vse Poljake. Ob gornjem teku re-
ke Odre se jim to ni popolnoma posrecilo

Iju. Poljsko pleme Ka3ubov, prebivajode
na zapadu dolnjega teka reke Visle, je
ohranilo kljub stoletnemu zatiranju svo-
jo narodnost ter tako dalo obnovljeni do-

in tudi v pruskem delu Mazovske so mo-
rali prepustiti Nemcem precej svojega
narodnega ozemlja.

l\olodvor v Gdyn]a

movini temelj za nje zahtevo po izhodu
na Vzhodno morje. Poljaki so zahtevali
tudi mesto Gdansk, ki je dele 1793, priélo

I’o:}tna palaca v Gdynji

Kakor je bila zanje bridka ta izguba,
pa so na drugi strani nekoliko od&ko-
dovani 8 tem, da je versailleska mirovna
pogodba obnovljeni drzavi zasigurala
svoboden izhod na morje, ki pa gre po-
polnoma po poljskem jezikovnem ozem-

izpod Poljske k Prusiji, ker pa so vele-
sile zahtevale, da se izvede narodnostni
princip in se je Gdansk kot nemsiko me-
sto branilo priti pod Poljsko, so tudi Po-
1jaki vztrajali na zahtevi po ozemlju Ka-
Subov in tako dobili zvezo z morjem. Pri
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tem sporu je Gdansk postal svobodno
mesto pod jamstvom in nadzorstvom
Drustva narodov. Ozemlje, ki ga tvori
nova drZava meri 1892 Stirijaskih kilo-

vzdrZuje na ozemlju svobodnega mesta
svojo posebno postno upravo. V mestu
ima sedeZ visoki komisar Drustva naro-
dov in poljski rezident, ¢figar skrbi so

Prvi poljski prekooceanski parnik »Kosciuszko«

metrov in ima 384.000 prebivalcev, med
temi 12.000 Poljakov in 2500 Rusov.
Ostali so Nemci. Po veri je ve¢ ko polo-

poverjeni odno#aji med Poljsko in Gdan-
skim. V morebitnih sporih med obema od-
loéa Drustvo narodov.

1
£

vica prebivalstva evangeljske veroizpo-
vedi. Cl. 100—108. versailleske mirovne
pogodbe tvorijo temelj gdanske drZav-
nosti. Mesto ima carinsko unijo in skup-
no diplomatsko zastopstvo s Poljsko, ki
tudi upravlja gdanske Zeleznice ter

Pogled na Gdynjo (Slika je starejsega datuma)

Promet pristaniféa v Gdansku, ki je
prirodno izhodisde Poljske na Vzhodno
morje, je po vojni narastel od 2 milijo-
nov na 8 milijonov ton, vendar pa Po-
ljaki niso mogli biti zadovoljni z gdan-
sko kontrolo nad poljskim uvozom, tem-
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bolj ker je ta ovirala svobodni prevoz
oroZja in municije v poljsko-boljieviski
vojni 1920. Obala, ki jo je dobila Polj-
ska, nima nobenega pristaniséa, ki bi
bilo kos ogromnemu poljskemu uvozu in
izvozu, zato je bila Poljska prva leta na-
vezana le na Gdansk. Vendar pa tako
stanje ni moglo dolgo trajati, zato je
sejm sklenil, zgraditi na Kasubski obali
pristanidée, odgovarjajote vsem potre-
bam prometa. Za novo poljsko luko je
bila izbrana mala ribidka vasica Gdynia
in viada se je z obcfudovanja vredno
vztrajnostjo lotila posla. Jasno je, da je
nacrt vzbudil zlasti na nem3ski strani pre-
cej dvomov, da-li se bo Poljakom posre-
¢ilo zgraditi pristanisée, ki bi lahko tek-

L 2en r’ »

trebna za trgovsko in vojno mornarico,
Mestni del za delavee in namedtence je
dogotovljen, gotov pa je tudi Ze poslovni
del mesta. Vzporedno s tem pa napre-
dujejo dela ob morski obali in v morje
se prozijo pomoli, dale¢ v morj* pa se
viefe nasip, ki bo ¢uval pristanisce, da
ga valovi ne zasujejo 8 peskom., Za na-
sipom pa armada bagrov poglablja mor-
je ter koplje globine za nove oddelke
pristaniséa. 1923 je pristal na obrezju
v Gdynji prvi oceanski orjak, neki fran.
coski parnik, ki je odpeljal poljske iz-
seljence v Francijo, proslo leto pa jo no-
vo pristanidée odpravilo Ze veé ko 3 mi-
lijone ton blaga, kar je za milijon ton
ved, nego je znadal obrat v gdanski luki

=E e

Pogled na gdansko pristanisce

movalo staremu in znanemu Gdansku.
Ni manjkalo tudi zabavljic, ki pa so se
polegale z isto naglico, s kakrino je na
zamodvirjeni in pe&éeni obali le 15 km od
Gdanska rastlo v smelem tempu novo
mesto, ki je imelo postati izhodisce polj-
ske zunanje trgovine. 1920 so delavcei za-
bili prve kole v morje, ob desetletnici pa
stoji na mestu siromasne ribiske vasi
mesto z ved ko 30.000 prebivalei. Tudi
danes je vse Se v nastajanju. Poleg ri-
bifkih ko¢ stoje moderne vecnadstropne
stavbe, poleg zasilnih barak lepe stano-
vanjske hi8e in vile; zidovje raste iz zem-
1je kar sproti in kaZe obrise mogoénega
nadrta za veliki trgovski emporij. Ob-
sezni kompleks poljske mornaridke fole
je Ze popolnoma dograjen, prav tako veli-
kanska postna in brzojavna centrala,
lusko poveljstvo in druga poslopja, po-

pred vojno. Obrat v gdynjski luki bo vse
vedji in veéji ter bo polagoma osredotodil
vso poljsko prekomorsko trgovino. Luka
je projektirana za promet 15 milijonov
ton. Luka sedaj le s teZzavo obvladuje
rastoci promet.

Ta veliki uspeh poljskega dela pa je
vzbudil na nemski strani vihar nejevolje.
»Gdansk je v nevarnostic je geslo Nem-
cev, ki sicer tako radi in 8 ponosom do-
puséajo vsako tekmovanje, kadar je ko-
ristno njim samim. Gdynjo imenujejo
simbol neizmerne poljske ¢astihlepnosti
in gospodstvazeljnosti, dasi nezaslepljen
¢lovek vidi v tem ogromnem delu le uspe-
Sen razmah naroda, ki si na svojem
ozemlju gradi vrata v Sirni svet, ki naj bo
odprt vsakemu svobodnemu tekmovanju.
V ostalem je razburjenje zaradi usonde
Gdanska pretirano ter zasleduje le po-
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liticne smotre, Po statistiki gre e vedno
toliko poljskega blaga preko Gdanska, da
je promet tega starega pristaniséa po-
skoé¢il na 8 milijonov ton z 2 milijonov
ton, kolikor jili je imel pred svetovno
vojno. Svobodna Poljska je ves svoj iz-
voz usmerila na Vzhodno morje in pri
tem se danes seveda Se ne more czniti
Gdanska. Nesporno pa je, da bo ves pro-
met Zel preko Gdynje, ¢im bodo gotove
vse pristaniske naprave.

Gdansk bo imel v bodoénosti sli¢no
usodo, kakrina je zadela Reko. Nemei
bi hoteli, da bi poljski promet Sel preko
Gdanska, kakor si nekdo Zeli, da bi

Gdynja pa bo vriila §e va¥no narodno
vlogo. Utrdila bo poljsko pozicijo ob
morju, okrepila bo s pritokom poljskih
narodni mas slovansko zavest Ka3u-
bov in s tem onemogoéila daljnje ponem-
Cevanje baltijskega obreZja ter njegove-
ga zaledja. Ko si Poljska zgradi prista-
nisce, okoli katerega bo zrastlo moderno
poljsko velemesto, bodo pa¢ neumestne
vse zahteve po zruSenju »koridorja«,
ki deli Vzhodno Prusijo od ostale Nem-
¢ije. Razmere so se spremenile toliko,
da je Vzhodna Prusija imela prej zvezo
z ostalo Neméijo preko poljskega jezikov-
nega ozemlja zavoljo pruske politi¢ne

osredotocdil nad promet na Reki. I'cl tem
seveda niti Jugoslavija, niti Poljska ni-
mata interesa, da s svojim prometom po-
magata zZiveti tujim lukam. Nedavno je
v Gdynji zapocela obratovati velika lu-
&éilnica za riZ, tako da bo odslej ves riz
za Poljsko Sel preko te lu&éilnice, in ne
preko Hamburga. Isto velja za kavo in
za bombaz. Poljaki nameravajo ustano-
viti celo borzo za bombaz ter se tako od-
tegniti vplivu bremenske borze, Te vesti
dan na dan razburjajo Nemece, kajti
Gdynja bo potemtakem silen tekmee
vsem nemskim lukam, ki so imele dosle]j
gospodujoé¢ vpliv v Baltijskem morju.
Razburjenje je razumljivo, pritoZzbe pa so
neopravic¢ene, kajti novi tekmec noce de-
lati ni¢ drugega, kar delajo nemske luke
Ze stoletja.

Mariine ceriey
v Gtansiy
D sne: lo:tl
ol pre
1. Sikm

modéi, danes pa je izgubila to politi¢éno
nadvlado nad »koridorjem« in je odreza-
na od Nemcije, kakor je bila v teku zgo-
dovine ze desto.

Te vazne naloge novega pristani&éa se
Poljaki in Nemci dobro zavedajo, zato
prvi pospedujejo delo kolikor mogode,
slednji pa uvidevajo, da zopet sili proti
morju Slovan, ki so ga bili v proslosti
tako uspe&no odrinili od morja, kjer je
bil prej Nemec edini gospodar. Nemci so
razvili silno propagando za odpravo sko-
ridorja«, ali tezko da bi ta agitacija imela
uspeh. Poljaki se sklicujejo na svoje
pravice do ozemlja, kjer Zivi del njiho-
vega naroda, Nemci pa nimajo drugega
razloga kakor tega, da Zele onemogoéiti
trgovskemu tekmecu poslovanje. V tem
je Jedro problema in ves boj je le ena
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izmed faz tisotletne borbe med slovan-
skim in nem&kim plemenom ob Vzhodnem
morju. Doslej so bili Nemci vedno v na-
padu in so osvajali slovansko zemljo,
zdaj pa so naleteli na krepak odpor, ki
pomeni, da je konec njih zmagovitega
prodiranja na slovanski vzhod. Ze pred
500 leti so Poljaki za par sto let zausta-
vili nem3ki pohod na vzhod, pa se mu

stalno niso mogli upirati. Nemétvo je
bilo tedaj gospodarsko in kulturno pre-
moéno; danes pa one velikanske razlike
ni ve¢, tako da je upravitena nada, da
bo Poljakom uspelo zasidrati se trdno
ob morju, kjer je Ze skoraj tiso¢ let go-
spodaril Nemec kot zmagovalec nad slo-
vanskimi drZavami. RK.

= Pogibel :ﬁserrylauda“ =

Hans Leip je nedavno objavil »Die Blondjigers, roman o &rncih, be-
lih dekletih, gentlemenih in lopovih. Evo primerka za avtorjev pripo-

vedniki talent.

amp in Patternell, ki so ju v senci
mosta loputajode duri kvartalni-
ce prevrnile na tla, sta odnesla 3e
zdravo kozo. Lu& je bila povsod
ugasnila, toda plameni, ki so divjalli s po-
kajotimi utrinki na sprednjem delu ladje,
20 obsevali gonobo in grozo in #irno morje,
kjer si mogel v tanki meglici razlo¢iti Ze
izpostavijene &olne, ki so se oddaljevali.

Potem so se zubljl zavili v prasketajoto
soparo, pokljanje je prenehalo. Voda je
drla noter in mu napravila konec. »Mer-
rylande se je pricel polahko naprej nagiba-
ti. Grozno puhajoti dim je zagrnil vse v
sivoérno temo.

Tamp je segel v sikajoto, tuleto in cvileto
noé&, dosegel rob &olna, ki se je niZal, poln
kri¢anja.

Za njim se je razlegnil bloden grohot.
Bil je Hoggardov glas, ki je vpil o peklu in
grehu. Tamp je izpustil Coln, velel, naj
potakajo, in se okrenil, da bl zgrabil ku-
harja. Zadel je zopet na kapitana, ki je tiho
sam & seboj govoril. BrezZi¢nik se je drl
v mrak, da je imel zvezo z angleSkimi kri-
Zarkami. Sedaj je minilo.

Patterne!ll je ukazal zasilne svetiljke in
prijel Tampe za roko: .

»Cujte, krmilar! Na mino smo tréili! Na
niz min! In &e se to izkaZe, so krivi Kana-
ki in babe! Nikoli ved &¢rne naklade, Vam
redem, in nikdar ve& Zensk!«

»Tezko, da bomo mogll $e kedaj izbira-
til¢ je zakri¢cal Tamp nazaj’' »Upajmo, da
aasacijo Smithsona, prekletega pozigalca!
Kje je Connel? Kje gospe iz Pilmara?¢
Rjovel je proti Hoggardu, ¢igar krohot je
bil utihnil.

»Vse pred truZice! Hvala Bogu!c je
grgral Patternell, in Tamp je opazil, da
ima steklenico pred vratom. Iztrgal mu jo
je iz krtic in pil sam.

»8kodale je rulil Patternell, >na Zalost
s0 bili le mall kalibri, veliki in tisti s pli-
nom lezé zidaj! Najlepse pozdrave iz Bet-
lehema!<

»Pes, nagnusni!« je veéal Tamp in zamah-
nil s steklenico, zadel pa je samo sopuh in
se zrudil na kolena.

»S. O. S.!¢ je rezgetal Patternell. »Iz
tega s0sa se ne refimo! Konéano!«

Bili s0 2¢ na preklemano poSevni dréalici.
Pis vetra je probu#il luknjo v zadusljivi
temini. Zvezde so jim razsvetljevale bleda
lica, Patternell je bil brez kuéme, njegova
brada je rezala nalik rani med Celjustmi
Tamp je lazil po Cetverici za kricanjem
ranjencev. Zepna svetiljka se je zabliskala.
Dr. Connel se je kobacal s sprehajalnega
krova navzgor. Kriknil je, Tamp ga je no-
padel za roko in ga potegnil kvifku. Nje-
gove bele obleke ni bilo spoznati od olja,
saj in krvi. Njegov nanosnik je imel le Se
eno steklo.

Truplo se mu je zakotalilo pred noge, telo
mrtve deklice.

Tamp je zaZgal 3ibico, da bi podprl drob-
cene Zarnico. Connel je presunljivo zasto-
Kal, nato zamomljal: >Pri krajule

Plazila sta se dalje ob opernici. Connel
je nosil cunjo v dlani, kos Zolte, umazane
svile. Zdajel je stal Hoggard z zveZnjem
plutastih jopi¢ev poleg njega. Za njim je
natakaréek vlekel veilkansko kofaro, na-
polnjeno s steklenicami, kruhom, mesom in
konservnimi 3katlami. Cad se je bil zopet
zgostil. 2epna svetilnica je ugasnila.

Plazili so se pad pol ure po krovu. Brez-
zi¢énik je naposled pritresel zasilno svetiljko.
Ranjence so obvezali z razrezanimi rjuha-
mi, jih ovill v plutaste jopite. Je li %e fas
za to ali ne, na to niso mislili, ali pa jim
je bilo vseeno. Vsem se je poznalo, da ni-
majo kdo ve kaj zgubiti, a 3¢ zmerom se je
»Merrylande drzal. Srec¢a, da je bilo morje
skoraj negibno v tej juZnoatlantski boZi¢ni
nodi, ki se je tiho nagibala proti prvemu
svetemu dnevu. .

Naili so tudi enega Connelovih fetiSev, ki
je bil iz tovora sfréal in padel na krov, ne
da bi se bila pokvarila njegova &rna ne-
sramnost. Connel ga je hlastno pograbil,
se ga dotakpil s ¢elom, zateglo zatulil, po-
tlej nenadoma mirno vstal, si pritisnil ma-
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lika na prsi ter dejal: »Sedaj smo storill
svojo dolznost. Predlagam, da se odjavimo
ter odidemo.« .

Njegov jasni glas se je slifal brez napo-
ra; kajti para je bila nehala sikati, kotli so
bill prazni.

»Kje pa je Burn?«< je vprasal Tamp in se
prestrasil medlega zvoka iz svojega grla.
Spredaj v ladji je znova zagorelo. Ravno-
dusno je gledal ogenj, ga skoro pozdravil,
zakaj tema je bila neznosna.

Connel je odgovoril z brezzvoénim poko-
jem: >Spodaj sem bil. Mrtev je. Raztrgan,
skoraj ga ni moti spoznati. Tole je ostanek
njegovega obladila.c

Uboge svilene cape si je pritiskal na odl.
»Tudi oba strojnika plavata tamkaj in la-
dijski muc in nekoliko Kitajcev.« Iznenada
pa mu je postal glas nad mero rezek:
»Smithson je njegov morilec!« je zakrical
z nepritakovano besnostjo. (N. K.)

CLS )

Joseph Kessel

—————

— SkladiS¢e suinjev ——

jutranjem svitu je napolnil

Sajd svojo steklenico za vodo in

nam priporocil, naj se napijemo,

kolikor moremo, kajti do veéera

ne bomo videli ve¢ vode. Osedlali smo
mule in odjahali v etiopsko go&éavo.

Trgovec s suZnji je ves ¢as moléal. Al

je to storil zaradi tezavnega terena, ali

zato, da bi Stedil pljuéa ali iz navade,

ko je spremljal neme karavane?

Mi Evropei pa smo govorili in se alili,
ker Se nismo bili vajeni iti molée svojo
pot. Peyre, strasten lovee, je zasledoval
let mladih jerebic, fazanov, ki so se drge-
tajo¢ dvignili tik pred nadimi nogami,
¢e so opazili digdiga ali Ijubko silueto
gazele. Lablache je prepeval, posnem_a!
jazz, kajti poleg drugih talentov ga dici
Se dar, ki mu dovoljuje z grlom oponasati
. sinkopirani orkester.

Sajd je sedel vzravnan v sedlu. Kljub
Zgotemu solncu ni bilo videti na njego-
vem obli¢ju niti ene potne srage. Ustnice
je drzal stisnjene, oéi pol zaprte. 5

Popoldne je postala pokrajina pustej-
ga. Blizali smo se precej strmi rebri.
Said se je obrnil k dr. Peyreju in rekel:

— Kmalu bomo tam.

Tri ure pozneje — nale mule so korak
za korakom stopicale na gri¢ — smo
uzrli na hribu precej razprostranjeno

vas.

Tudi brez Sajdovega zaupnega pojas-
nila bi nas ta pogled osupnil. Vas ni
prav nié spominjala na primitivne nasel-
bine, s slamo kritimi hisami, kakor smo
jih videli v hararski pokrajini. Vzbujala
je videz trdnjave s kamenitimi hiSami,
tesno druga poleg druge, s strmimi stre-
hami.

Aragubska vas, je dejal Sajd, razjahal
mulo in jo odvedel k studencu, ki je bil
oddaljen kakih sto metrov od hise.

Ko so Zivali gasile Zejo, je zadel Sajd
prijetno kramljati.

— Aragubi 80 veja velikega plemena
Gala, s0 najpametnejsi, najponosnejsi in
najpogumnejsi zastopniki svojega pleme-
na. Ze od pamtiveka se bavijo s trgovino
8 suznji. Sicer ne kupujejo in ne proda-
Jjajo suZnjev, toda njih vasi nam sluzijo
za zbiralid¢a, Mi vemo, da moremo za
denar pri njih varno skriti na%e karava-
ne. Tako jih Zenemo skozi celo deZelo
od enega skrivaliSéa do drugega, preden
dospemo do puséave, kjer se nam ni bati
nikogar veé, Nekoé so Aragubi Ziveli
samo od tega.

Stopali smo po ukrivijenih ulidicah, ki
Jjih obrobljajo hife brez oken. Zive duse
nismo videli ne na ulicah ne v hidah,

Sele ko smo dospeli na vrh trdnjave,
smo doumeli zmisel te nenavadne praz-
note. Na drugi strani grida, prav na
vrhu, kjer se je dvigala aragubska vas,
na vznoZju rebri, je bila zbrana vsa so-
seska. Vsi so vihteli cepce in so mlatili
»duro«, zrnje.

Pred maSimi ofmi se je razprostirala
divjeromantiéna visoka planota, ki ‘Jo
oklepajo gorski stoZci gladko odbitih
vrhov. Ob naSem vznozju so mlatili érni
ljudje z razgaljenim zgornjim Zivotom,
suho klasje. Fin, barzunast prah se je
dvigal k njim in vsa okolica je bila za-
vita v rdeékasti prah. Po troje in troje
ljudi je udarjalo po klasju vsako drugo
sekundo. Peli so nekaksno pobozno pe-
sem z barbarsko kadenco. Zahajajoce
solnce je obsvetljevalo s pofevnimi, a e
vroéimi zarki temne Zivote in Skrlatno
rdec¢o moko,

— Ali s0 to vasi suZnji? smo vpragali
Sajda, ki je zadrzal smeh in tiho odvrnil:

— Ne smete videti povsod suznjev. To
80 Aragubi, vadki prebivalci, Moji suZnji
pocivajo. Priéli so od daleé¢ in imajo pred
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seboj e dolgo pot. Holem, da kmalu
dosezejo obalo. Pojdite z menoj, pokazem
vam jih.

Sledili smo Sajdu na neko dvoriice.
Tla so bila mestoma pokrita z deskami.
Sajd je dvignil eno desko. Pokazala se
je luknja v zemlji. Na tleh so lezale
Stiri spefe Zenske. Morale so biti siino
trudne, kajti nobena ni odprla oéi. Sajd
je polozil desko zopet nazaj.

V tem trenutku so se odprle duri, Pri-
kazal se je modki z divjim izrazom na
obrazu s pugko v rokah, pripravijeno na
strel, Sajdov pogled mu je velel priklo-
niti se do tal. Bil je vodja eskorte, ki
spremlja karavano.

V primitivni kleti neke druge hi%e smo
videli na tleh Sest drugih suZnjev, v neki
tretji hisi pa Se tri.

— Vsak ostane tukaj v svojem skriva-
liséu, je dejal Sajd. — Vsa vas je zgraje-
na na ta nacin. Tako je dobro za nas in za
nase suZnje, ker se boljse odpocijejo in
ni treba, da jih zveZemo.

Trije oboroZeni moZje so se nam pri-
druzili. Sajd je govoril delj éasa z njimi.
Potem se je obrnil k nam:

— Karavana odhaja nocoj odtod. Potu-
je samo ponodi. Odpravim se na pot, da jo
pojutridnjim dohitim. Potrebujem se...

Pocakal je malo, potem pa nadaljeval:

— Ker se ne stradite naporov, vam ho-
¢em dati priliko, da vidite, kako gre Se-
lim na lov.

Sajd je dal od sebe raskav glas in od
nekod sta skoéila dva napol naga moska.
Eden je bil star in gubast, a je stal
trdno na svojih suhih nogah. Drugi, Se
mlad, je sli¢il po svoji modi in gibénosti
svojih migic ter po svojih blestedih zobeh
divji zverini.

— Selim, je dejal Sajd in pokazal na
slednjega.

Zamrmral je nekaj besed, nakar sta se
nam oba priblizala ter nama poljubila
roke,

—— Kurdi in Afridi

vropsko Casopisie je zabelezi-
lo zadnji &as vstaji dveh iran-
skih, in dolariiskih plemen, ki
sta se vzdignili zoper svoje
zatiralce in skuSata otresti zasovrazeni
tuji jarem. V armenskem visaviu se bo-
re za svoj obstanek Kurdi proti nasilne-
mu nacionalizmu nove Turéije, na af-
gansko-indiiski meji pa so vstali zoper
Angleze Afridi, boievito afgansko ple-
me, ki so si ga AngleZi podiarmili Sele
1. 1878.

Kurdom se bridko poplaujejo niih
prej$nja grozodeistva proti Armencem.
Turki so divii hribovski in fanatiCno
muslimanski narod Kurdov rabili vedno
za svoie rabeliske posle proti krian-
skim Armencem. Ob vseh organiziranih
pokoliih so bili Kurdi oni, ki so z og-
niem in mecem trebili Armence, ne po-
znavaio& pri tem krvavem poslu niti
spola niti starosti. Zadnji veliki pokoli
se je vr&il med svetovno vojno 1. 1915,
ko se je Turkom res posrecilo popol-
noma uni¢iti armenski narod. StotisoCi
Armencev so bili pobiti ali pa bili izgna-
ni v pustavo, kier so od Zeje pomrli,
njih ozemlie pa so zasedli Kurdi, zvesti
pomo&niki krvavega dela. Kakor je
Turéiia pod sultani zatirala zavolio ver-
skih razlik nevse&ne ji Zivle, tako Ke-
malova vlada nadaljuje zatiranje le s

to razliko, da sedaj nagibi niso wve€
verski, marveé plemenski. Tur8kim na-
cionalistom so na poti vsa neturSka
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plemena na ozemliu nove Turdije. Za-
to je viada kmalu naSla povod, da je
zacela proti svobodoljubnim Kurdom
uni¢evalno voino. V nekoliko meseénem
pohodu je potisnila turSka vojaska sila
uporne Kurde prav na mejo Turdije,
Rusije in Perzije, V nepristopnih visi-
nah Ararata so se zadnji ostanki Kur-
dov zbirali na odlo€ilni odpor. Pri tem
iih je podpiral oni del Kurdov, ki zive
na perzijskem ozemlju, zaradi Cesar je
prislo do napetih odnoSajev med An-
goro in Teheranom. Kakor pa je podo-
ba, se je Kemal sporazumel s Perzijo,
ki tudi sama nerada gleda razbojnisko
poCetje teh nezanesliivih podanikov.
Po vzorcu armenskega vpraSanja bo
oCividno redeno tudi kurdsko. Kurdi so
ze od 15. stoletia pod turSko oblastjo,
ali Turéija si jih ni mogla nikoli popol-
noma podvreci. Ostali so svobodni hri-
bovci, Zivedi po obilajih svojega ple-
mena. Vse ljudstvo je bilo razdeljeno v
vojaSko kasto Asiretov in kmetsko ka-
sto Guranov. Ker Kurdi nimajo nikake
narodne zavesti, je vojaSka kasta prav
tako divjala proti svoiim kmetskim
soplemenjakom, kakor proti vsem dru-
gim svojim sosedom, Kurdi so znani
kot nasilno razbojnisko pleme. v osta-
lem pa so nadarjepi, liubijo glasbo in
ples ter imaio zlasti mocan smisel za
rodbino. Pri niih hodiio Zenske odkrite
in imajo ugleden druzabni poloZaj, ka-
kor pri malokaterem muslimanskem
narodu. V Kolikor so se oteli na per-

Zgoraj: Tip plemena Afridov Spodaj: Pogled na mesto Pesavar
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ziisko ozemlje, bodo naSli zaveti§¢a pri
svojih soplemenjakih, kjer bo Se na-
dalje Zivelo kurdsko pleme, na tur$kem
ozemlju pa jih ne bo veé. Zadela jih je
usoda Armencev, kot kazen za le-tem
prizadeto Kkrivico.

Na vzhodnem koncu iranskega vi-
Savija pa se bori za svojo neodvisnost
pleme afganskih Afridov, ki kakor Kurdi
uzivajo sloves razbojniskega plemena.
Kakor Ze v uvodu omenjeno, je Angliia
pred petdesetimi leti zavzela njih ozem-
lie ter ga priklopila indiiskemu cesar-
stvu. Odsle) niso prenehali vnanji upo-
ri in razboiniski pohodi in angleSko-
indijska vlada je imela dokaj posla z
Afridi, dokler se ni Z njimi pogodila na
prav zanimiv naéin. Poverila jim je
varstvo meinih prelazov med Indijo in
Afganistanom ter jim plalevala za to
varstvo stalno mezdo. S tem so se
Airidi obvezali, da ne bodo ropali ka-
ravan, ki so pod angleskim wvarstvom,
Pogodba je veljala samo za dva dni v
tednu, ko so preko kajberskega prelaza

potovale angleSke karavane; ostalih
pet dni pa so Afridi svobodno uganjali
svoja razbojnistva. Morda so se Angle-
Zi navelicali idile, ali pa so Afridi zahte-
vali velje plae za svojo straZzo na pre-
lazih, zato je razmerje m=d obema po-
godbenikoma postalo napeto in je po-
casi dovedlo do odkritega boja. Afridi,
Ki jim poveljujejo bivsi dosluZeni vojaki
indijske vojske, so zbrali okoli 30.000
bojevnikov ter obkolili indiisko obmej-
no trdnjavo Pesavar, hote¢ se jo pola-
stiti. Nakana se jim ni posreila, ven-
dar pa niso izgubili poguma, marvel si
prizadevajo na vso mo¢, kake bi po-
bunili §e sosednja plemena proti Angle-
zem. Afridi so visokorasli junaSki moZje,
vztraini in divji, da bo AngleZe stalo
dokaj truda, preden jih bodo ukrotili.
Znana sposobnost Anglosasov, da s
pogajanji in z denarjem napravijo mir,
se bo izkazala tudi v tem primeru. Ko
se poleZe prvi ogenj vstaSev, bodn na-
stopila pogajanja, v katerih so AngleZi
mojstri.

—O

— Dempseyevi spomini —

(Priprave za njegov povratek na deske)

ie wvzbudila ogromno zanimanje
po vsem civiliziranem svetu in
se je, kakor znano, koncala z lahko zmago
nemsSkega prvaka Schmelinga, ie menda
zapustila najgloblie vtise in skomine pri
vseh  bivéih  prvakih  in  kandidatih za
taksne naslove. Med niimi je olividno naj-
boli zadelo biviega svetovnega prvaka v
boksu Amerifana Jacka Dempseva, ki mu
ie sretanie med Schmelingom in Shar-
keyem vzbudilo nekaj spominov na dneve
casti in sldve ter ga obenem prevzelo z
zelio, da b1 se &imprej zopet vrnil na de-
ske in — po denar. O lepih Casih in bo-
docih naértih nam sam pripoveduje takole:
Ko sli§im o Schmelingu in Sharkeyu,
mislm na dneve, ko me je obludoval ves
svet, ki se je zanimal za boks. Dobro fe,
e Clovek ozivi te spomine, ker so med
niimi dogodki, ki so bili sringus v korist.
Nastop. ki se ga zelo rad spominjam, e
boi z Georgesom Carpentierom v Jersey-
Cityn. (Kakor bo citateliem Se v spominu,
si ie Dempsey takrat s k. o. priboril sve-
tovno pretenstvo.) Nikdar nisem dvomil o
svoii takratni zmagl. Moram reli, da je
Carpentier udarial dobro; vsekakor pa
slable, kakor so videli nekateri zastopniki
listov. Parkrat ie zadel odlitno in morda
ie Ze v duhu videl svojo zmago; toda mofa
glava ie bila jasma in zaupal sem.

edavna boksaSka borba med
Schmelingom in Sharkeyem, ki

Ker je srefanje Ze dale® za nami, lahko
izdam o njem nekatere podrobnosti, Ta-
krat je bilo za naiino sreCanie izredno za-
nimanje; boi so smatrali za »borbo tega

Jack Dempsey

stoletiar. Na tisote osch Je bilo navzo&ih,
ki jih nisem nikoli. videl: najbrZe tudi oni
niso poznali mene. Cutil pa sem, da mi
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niso naklonieni; wvse jie pozdravljalo in
teklo za Francozom. Tedaj sem si deial,
da ijih moram privezati nase. Sai nimajo
vzroka, da bi fim moj poraz ugaial. Brez
njihove podpore nisem hotel postati prvak.

Ko sem siopil na deske, se je manaZer
Tex Richard (ki je medtem Ze umrl) go-
tovo bal, da bi ne odpravil Carpentiera s
samim udarcem in s tem zmanj3al pomen
s takSnim ropotom napovedanega »boksa-

Carpentier

Skega boja 20. stoletias. Zato mi je Ri-
chard zaSepetal: »Ne zbij Carpentiera ta-
koj na tla! Lahko ga premagal k. o. e
se ti zdi praviino. Pazi pa, da bodo gle-
dalci za svoj denar'res kaj videlil«

Ko je bil konec, so bili vsi zadovolint,
Tex Richard pa najbolj...

VaZen preokret na poti do svetovnega
imena je bil twdi boj z Willardom. Tam-
kaj sem si pridobil naklonjenost Sirokih
mnoZic. Morda se zdi skoro nesmiselno,
Ce traim, da prvak ne more ostati oni. ki
ga moralno ne podpira domace obéinstyo,
toda zase sem prepritan o tem. Vsak prvak
ali veliki boksa¢ ima tudi trenutke strahu
in minute najvelie napetosti. Ti odlomk!
so vaZzui, ker odloajo o koncnem uspehu.

Najtezii za vsakega pa ie gotovo zadnt
teden pred nastopom. Tudi zame so bill;
bilo mi je prazno in Zalostno v srcu, Po-
udarjam pa, da nisem nikoli razglablial o
izidu borbe. Zaupal sem v svoje pesti vse-
lej in do zadnjega udarca, tudi takrat, ko
me ie Tunney poloZil. Pozneie, ko sem do-
bil mocneiSo besedo v boksadkih vrstah,
sem se rad tdlazil z mislimi, da se mi 3e v
zadnjih krogih lahko posredi k. o. Ce ga
ni bilo, sem spravil tolke. ;

Vsi ti spomini mi vzbujaio hrepenenie po
deskah in senzacijah na njih. Sem in tia

s¢ mi zdi dobro, da me ne Cakajo te’ke
naloge s treningom, mnozicami, priprava-
mi, tezkimi in odlodilnimi urami in bojem.
Stevilni pa so tudi trenutki, v katerih vse
to pogreSam, in. nehote se mi vsiljuie ml-
sel, da se moram vrniti v sringe, Obilalno
me spominfajo nanje novinarii s &lanki
pod naslovi: Dempsey zopet na delu ali
Dempseyev povratek med vrvi... Zaradi
tega vsega sem se lotil delg In drugale
tudi ne bi mogel, Zdi se mi, da bi z lah-
koto opravlial s prvaki, ki treniraio v tem
Casu: skoro z vsemi, kar po vrsti. Manika
mi le mirne krvi, da bi vzdrZal dolgotraj-
neilo borbo! Schmeling in Harkey sta me
zbudila iz sna in vse gre tako, da se bom
Se pred zimo vrnil na boris¢e v bolu z
velikim nasprotnikom.«

Ogromne elektrarne

V Berlinu bo drugo leto jeseni dogra-
jena velikanska elektri¢na centrala, ki bo
proizvajala za 228.000 kilovatov elektrié-
nega toka. (En kilovat je okeli 1 in eno
tretjino konjske sile). To bo Ze druga ta-
ko velika elektrarna v tem nenavadno
naglo nepredujotem velemestu, ki komaj
sproti krije rapidno naraséajoto polrebo
po elektriéni energiji. Posebno vaZnost so
polagali pri gradnji nove centrale na od-
vajanje dima in pepela, ki pomenita v
vseh industrijskih mestih veliko nadlogo.

S slitnimi orjaskimi centralami pa se

ne ponasata samo Evropa in Severna
Amerika, V Argentini, tik Buenos Airesa
se gradi elektrarna =za d¢etrt milijona

konjskih sil, ki bo zaradi cenejiega pro-
stora stala na terenu, ki ga je doslej pre-
plavljala reka La Plata. V Chosea na Ja-
ponskem pa je v delu enako velika vod-
noelektriéna centrala, ki bo dajala tok za
proizvajanje umetnih dusikovih gnojil,
katerih kanijo producirati 300 tiso¢ ton
na leto. Voda, ki bo napajala turbine v
centrall ,8e bo nabirala v ogromnem 700
milijonov kubi¢nih metrov vsebujoem
umetnem jezeru.

Zlati zakladi Indije

Kako bajne zaklade Krije indijska zem-
1ja, se je spet jasno pokazalo v biland-
nem poroéilu Mysorefke druzbe, ki eksplo-
atira vedino zlatih rudnikov v Indiji. Od
ustanovitve 1882 pa do leta 1927. je spra-
vila ta druZzba z indijske zemlje za preko
14 milijard dinarjev zlata. Samo delni¢ar-
Jem je bilo izplafano v tem &asu za
okroglo 5 milijard dinarjev dividend, iz
Cesar se vidi, kako ogromen je moral biti
Cisti dobitek, B
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Iz globin CloveSke narave

odlaga vseh neverjetnih fakir-
skih poskusov sta volja in kon-
centracija. Z njima fakirji lah-
ko utaje obcéutljivost za bole-
dine, si prizadajajo rane, ki ne krvave,
ustavijo utripanje srca in dihanje ter 3e
mnogo drugih stvari, ki se ne ujemajo
z normalnimi fiziolo&kimi pojavi. Da pri
teh poskusih ne gre za spretno goljufijo,
o tem pri¢a tragiéna smrt fakirja Bla-
kamana, ki se je — kakor znano — pu-
stil velkrat ziv pokopati, ne da bi se
zadusil, kar bi bilo pritakovati pri vsa-
kem normalnem ¢loveku. In vendar ga

povelal pritisk telesa na Zeblje. Najsi
se je teZa telesa %e tako enakomerno po-
razdelila na posamezne konice, vendar so
se na fakirjevem Zivotu izrazito poznale
rane od Zebljev. Krvi pa ni priteklo iz
njilk niti kaplje in fakir je trdil, da ne
¢éuti nikakih boleéin. Nato si je pustil
z iglami prebadati lica in zabadati noZ v
koZzne gube zgornje lakti, Ako je hotel,
s0 rane krvavele, drugade ne,

Vsi pravi fakirji trdijo, da njih spo-
sobnosti niso nadnaravne. Vsi poskusi
g¢ dado raziagati 8 povsem prirodnirsi
funkcijami. Nikakor ne gre za kake ple-

je v Buenos Airesu pri tem poskusu, ki
ge ni v ni¢emer razlikoval od prejinjih,
doletela usoda. Vsa prizadevanja, da bi
izkopano telo oZiveli z umetnim diha-
njem kakor po navadi, so ostala brez-
uspesna. Blakaman je bil mrtev. Zarad:
kake malenkosti je ugasnila njegova
nadpovpreéna sposobnost, fakir je med
poskusom postal normalen ¢lovek in se
Je zadu#il v krsti.

Neki drug fakir je kazal svoje umet-
nije pred avditorijem 40 zdravnikov. Le-
gel je na tako zvano fakirsko lezidce:
na nekakfen s 15cm dolgimi ostrimi
7eblji gosto zasajen podstavek. Poma-
ga¢ mu je stopil na prsa, da je Se bol)

menske posebnosti, zakaj fakirske spo-
sobnosti se najdejo tudi med Evropci.
Pred letom je nastopal v Berlinu rudar
Diebel, ki je bil ved¢ vseh obiéajnih fa-
kirskih umetnij in figar najbolj privla-
¢en trik je bil znojenje krvi. Na kate-
remkoli vnapre] oznadenem delu telesa
je z naporom svoje volje lahko istiska-
val kapljice krvi. Toda navzlic jekleni
volji je bil toliko slabiéa, da ni mogel
zase ohraniti zagonetke teh prostovolj-
nih krvavitev. Priznal je, da si na ozna-
¢enem mestu koZo poprej odrgne 2z
ostro britvico! To pa njegove sposob-
nosti prav ni¢ ne zmanjsa, zakaj za krva-
vitev je tudi v tem primeru treba hote
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povedati krvni pritisk v Zilah, fesar ni
zmoZen vsak,

Krvne posodice raztezajo ali kréijo po-
sebna misiéna vlakna, ki se avtomati¢no
odzivajo potrebam telesa pu toploti in
niso podrejena nadi volji. Zivéni sistem,
ki uravnava raztezanje in kréenje teh po-
sodic, je sicer temeljito razisk.n, ne ve-
mo pa se, kje je sredisce, ki dovaja te-
mu zZivéevju za kréenje »' raztezanje
misic potrebne drazljaje. Navzlic temu
se pa, kakor kaZejo primeri fakirjev, naj-
dejo ljudje, ki lahko svojev 'jno razpo-
lagajo s tem zivénim centrom, ki lahko
raztezajo ali kréijo krvne posodice in kri
zadrZzujejo ali pa puste tedi.

Sli¢no hotenemu krvavijenju ali za-

sproziti spravi obéuteke, kar pa ni vsa-
komur dano.

Nié drugade ni z utajitvijo oblutka
bole¢ine. Na& Zivéni sistem je sestavljen
iz stanic, katerih naloga je prevajatl
drazljaje. Posamezne stanice so zveza-
ne med seboj z Zivénimi vlakenci, ki
prehajajo iz ene stanice v drugo, tvorede
na ta nacdin kontinuiteto celega Zivénega
sistema. Z uporabo mamil, kakor ko-
kaina in drugih, pa kontinuiteta preneha
in ¢lovek na omamljenem mestu ne ob-
¢uti boleéin, ker te po pretrganem Ziv.
¢nem vodu ne morejo do centra. Neka-
teri ljudje pa imajo zmoZnost, da lahko
svojevoljno prekinejo kontinuiteto in
potem seve lahko legajo na Zeblje, se

drZevanju krvi pri odprtih ranah je tu-
di izsiljeno potenje. So ljudje, ki se po-
te, kadar sami hoéejo. Tudi v tem pri-
meru se morajo najprvo razSiriti me-
gicki. Te umetnije vesdi ljudje pravijo,
da si za vsako hoteno znojenje sugeri-
rajo mocéan obcfutek strahu, ki ga tako
stopnjujejo, da jih slednji¢ oblije zona.
Na ta povsem prirodni nadin se lahko
pote tudi pri normalni temperaturi,
Prav tako lahko ¢lovek, ki je Se w
stanu zardevati, hote sproZi v sebi obéu-
tek sramu, ki mu pozene kri v lica, to
8¢ pravi: razdiri krvne mesicke pod ko-
Zo na obrazu. Tudi za skréenje krvnih
posodic, za zadrievanje krvi je treba

prebadajo z iglami in noZi, ne da bi jih
bolelo, Znani so tudi primeri, da so se
pacienti pustili operirati brez narkoze.
Samo z mocjo svoje volje so zatrli oblu-
tek bolecine, da niso trpeli huje ko v
narkozi.

Smrti enak spanee, ki se je umel vanj
pogrezniti Blakaman, je tudi nekaj po-
vsem naravnega. Zaradi hudega strahu
se Clovek lahko véasi globoko onesvesti,
Srce otrpne, dihanje se ustavi, &lovek
obleZi kakor mrtev., Lahko si mislimo,
da si je Blakaman umetno sugeriral ta-
ko modan oblutek strahu, da se je one-
svestil in ostal v takem stanju ves é&as,
ko je lezal v krsti zaprt pod zemljo,



s B0

Nekaj slidnega se je zgodilo s kaz-
nencem Harveijem Churchom, ki je bil
v Chicagu obsojen na smrt., Churcha je
strah pred smrtjo tako prevzel, da se je
pogreznil v popolno brezéutnost. Pred
usmrtitvijo je spal Stiri dni zdrZema.
Niti z najbrutalnejimi sredstvi ga niso
mogli zbuditi in tako so ga slednjié¢ ju-
stificirali v tem smrti podobnem stanju,
ne da bi se poprej zavedel.

Za sedaj %e ni mogode odgovoriti na
vpradanje, ali gre pri vseh navedenih pri-
merih zd prirojene, ali za priuéene spo-
sobnosti. Morda gre za zmoZnosti, ki so
bile v polni meri lastne na&im prednikom
na niZzji razvojni stopnji, ki so pa pozne-
Je, ko niso bile veé potrebne, okrnele in
se sedaj sem pa tja izjemoma zopet po-

javljajo pri nekaterih ljudeh. Semks,
lahko priStevamo tudi sposobnost posa-
meznih ljudi, da lahko premikajo koZo
na temenu, migljajo z udesi in v krogu
sufejo trebusne misice. Vse te okrnele
lastnosti so sicer nenavadne, a drugade
¢isto naravne,

VpraSanje je Se: ali imajo fakirske
sposobnosti kak smisel ali ne? Tik po
vojni je bilo fakirstvo v modi, sedaj pa
po malem izgublja prvotno privlaénost.
Dunajski nevrolog dr. Konstantin pravi,
da spi v cloveskih moZganih 8e mnogo
davno pozabljenih sposobnosti, ki bi
morda odkrile marsikako tajno ¢love-
fkega razvoja. In v tem krogu utegne
imeti gojitev in proudevanje fakirskih
sposobnosti vseeno neki pomen.

——GENO

meriski zdravnik Harvey J. Hoe
ward je imel smolo, da je padel

-
V oblasti
v roke kitajski razbojnidki tolpi,

I—‘ ki ga je deset tednov vlalila ses

boj na svojih roparskih pohodih. 10.000 dos
larjev naj bi placal za svojo prostost, sicer
bi ga ustrelili. Nedavno ie v ceneni Brocks
hausovi zbirki »Potovanja in pustolovidis
ne« izSel veren onis pretresljivih dogode
kov, ki jith je dozivel kot rokovnjaskl
zdravnik, dokler ga ni osvobodila majhna
vojska 4000 moZ pod poveljstvom celega
generalnega S$taba. Howardova knjiga ods
pira globok pogled v kitajsko rokovnjaitvo,
v tragedijo izscsavancega Kkitajskega kmets
stva in razdrapane delele, krvavece iz tis
sod ran, vobée. V nastopnem podajem vzos
rec iz Howardovih pripetljajev.

Haj Feng je bil bistrook, vitek moZ
srednje rasti, kakih 35 let. Imel je pre-
kanjeno, a ne neprijetno oblije in brke
redkih, trdih in ¢rnih kocin. Za pasom
je nosil pistolo mavzerico, poleg tega
pa preko pleC usnjat trak, napolnjen z
naboji.

Haj Fenga je spremil Tso San, vodja
moje razbojne drhali. V mandarinskem
naredju so me vprasali, kdo sem in kaj
poteniam v tej pokrajini. Povedal sem
jiim, da sem ameris8ki zdravnik iz Pe-
kinga, kier pripadam bolnici za uboge
bolne Kitaice. Dodal sem, da sem pri-
jatelj Palmerju; ta me je za nekaj ted-
nov povabil na svoje posestvo. Pred-
lagal sem jim, naj se preprifajo 0 mo-

kitajskih rokovnikov

jih navedbah pri prebivalcih v Vu Cien
Fangu. Saj sem Se pred tremi dnevi
spremljal Palmerja s svojim sinom na

Kitajski vojaski rabelj

sprehodu proti vasi. Palmer je s sta-
novniki govoril o meni ter jim sveto-
val, naj mi naslednji dan predstavijo
svoje beteZnike v gJavnem stanu.

Haj Feng in Tso San sta tudi mnogo
pozvedala o posestvu in njega prebi-
valcih. Osobito so ju zanimale strojnie
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ce in mine, o katerih sta sliSala, dalje
Stevilo in vrste puSek na posestvu,
predvsem pa to, ali imajo tam mavze-
rice — orozje, ki sta ga visoko cenila.
Videl sem Ze dosti ropariev s temi dol-
gocevnimi piftolami, pri katerih se da
kopito sneti. Oba Kitajca sta me vpra-
Sevala tudi glede Palmerjevega imetia,
opravila in sorodstva. Na vsa ta vpra-
Sanja- sem izjavil bodisi, da ni¢ ne
vem, ali sem ogibno odgovarial. Sumil
sem, da hoCeta ljudem na posestvu sta-
viti pogoje.

Tso San je v istini potegnil iz Zepa
papir in svinénik in me prisilil, naj se-

Na Kitajskem vlada se vedno straina
lakota: Slika kaze enega izmed §tevil:
nih beguncev iz ozemlja lakote, ki je
dobil po dolgih dneh gladu toplo hrano

stavim druZini na posestvu pismo, kjer
se je reklo, da Palmer 3e Zivi, ter da
naju izpuste v zameno za vse orozje
in strelivo, kar ga je na posestvu. Ker
sem domneval, da znajo nekateri ro-
komalhi angleSki, nisem mogel niesar
svojevolino izpreminjati v tem ali
onem pisanju. Posebno vazZnost so po-
lagali na to, da bi se vzbudilo mnenje,
«da je Palmer Se Ziv.

Pismo se je prineslo Baldwinu, ta pa
ie odgovoril, da podlje gospoda Penga
na pogajanje z razbojniki in da se je
moj sin nepoSkodovan vrnil. Vesela

vest 0o mojem sinu mi je bila v veliko
tolazbo in od poSiliatve posrednika
sem se nadejal skorajsnje osvoboditve.
Ta Peng je bil sicer Kitajec, ki ga je
Palmer Sele pred kratkim spravil iz
Pekinga na posestvo, kier naj bi ga
zlasti podpiral v uravnavanju zadev z
domorodci. Po dolgem cakanju se je
prikazal Peng, a jaz ga nisem smel ne
videti ne govoriti z njim. S seboj je
prinesel zame list, kier je Baldwin iz-
razil svoj nemir glede Palmerjeve uso-
de in sporocil, da se kitaisko vojastvo
brani oddati svoje oroZje.

Tako niso prisla pogajania ta dan
nikamor. Peng se je vrnil na posestvo
z novimi zahtevki razboinikov, a ti so
se jeli vidno vznemirjati.

Nekako sredi popoldneva me je od-
vedla straza v drugo hiSo. Prisli sma
skozi prostorno kuhinjo, kier se je v
velikih kotlih kuhala jed. Neki kmet mi
ie prinesel skledo s kuhano koruzo in
napol kuhano svinjino. Poskusil sem
jesti, pa ni §lo. Kmetu sem se zasmilil
in iz prijaznosti mi je ponudil, da mi
preskrbi nekoliko riza. Sprejel pa ni-
sem, ker oni dan bi se mi bile upirale
najokusnejSe jedi,

Kitajsko Zenstvo v Vu Cien Fangu
jie s skrbliivim solutjiem zasledovalo
dnevne dogodke. Ce je moj straznik za
trenutek ostavil prostor, so me ogle-
dovale in otoZno maijale z glavo. Ena
je vprasSala, je li Palmer zares mrtev.
Ko sem opritrdil, so bile te in druge
Zenske vidno poparjene in so iziavile,
da ne bodo nikdar ve¢ naSle tako bla-
gega prijatelja. Z vso svojo dobrohot-
nostjo so mi vsilile nekoliko Sibkega
Caja.

Prekinil nas je s svoiim vstopom na-
Celnik tolpe, Tso San. Rekel mi je, da
so moji prijatelji s posestva nenadoma
pridréali v avtomobilih na koruzno po-
lie ter odpeljali Palmerjevo truplo.
Razbojniki so videli prihajajo&i voz, a
so mislili, da meri naravnost v Vu Cien
Fang. Tso San mi je razkaeno izjavil,
da bi ga bil drugade dal ujeti po svo-
iem mos$tvu. Bil je iz sebe in me je
dolZil, da sem v svojem pismu porocal
o Palmerievi smrti in poloZaju niego-
vega trupla. Videl sem mu, da ne ver-
jame mojemu nasprotnemu zatrdilu.
Brez drugih besed je v velikem raz-
burjenju odSel iz prostora. Stvar sem
si razlagal tako, da so moiji prijatelii
poslali kitajske seliake na poizvedova=
nje, ti so nasli Palmerjevo truplo in ta-

koj Baldwinu sporoéili.
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Skoraj nato se je Tso San povrnil in
mi zapovedal, naj grem z njim. Vodil
me je v prostor, Kjer je lezal mladi Rus
Jurij na kitaiski postelii. Jurij je bil vi-
deti bolji ter se je zdel popolnoma do-
bre volie in zgovoren., Kakor. je dejal,
ga ni ni¢ bolelo. Tudi je bil nekaj pou-
Zil. Po vsem videzu je bil pod vplivom
opija. Tso San mi je sedaj povedal, da
bodo razbojniki vsak ¢as zapustili Vu
Cien Fang; ker se mojim prijateliem ni
zdelo potrebno, pristati na Haj Fengove
Pogoje za mojo izpustitev, me vzamejo
$ seboj. Juriju je dejal, da ostane tam,
in mu izroCil pismo na moje prijatelje,
ki mi ga je predital vpri¢o Jurija. V
prevodu slove pismo takole:

»Nu Ma. l7ursko Razvijalno druzbo.

Gospoda! Gospoda Palmeria smo mi
ubili. American, Ki smo ga ujeli, se
more edinole z denarjem in municijo
oteti. V ta namen vam damo rok 10 dni.
Ako stvar ne uravnamo po preteku
tega Casa, ga bomo ustrelili, in na to se
Smete zanesti, da bomo moz beseda.
“Trdno se nadejamo, da se po preiemu
tega pisma nemudoma odloite in ne
ostanete ravnodusni.

Haj Feng, voditelj Cete.«

Ironija namembe je hotela, da je v
istem trenutku poslanec 2z noveem in
strelivom hitel v Vu Cien Fang, da bi
me odkupil. Moji prijatelji so nagrabili
ves razpoloZljivi denar, a niso mogli
nastrgati nad 89 dolarjev.

Poskus rokovnjacev, zbuditi pri mo-
jih prijateljih mnenje, da je Palmer Se
pri Zivljenju, se je torej izjalovil. Vedeli
so, da bi njegova smrt utegnila pome-
niti prav hitro smrt za nje same. Dalje
niso marali Cakati. S kletvijo mi je moj
Cuvaj ukazal, naj grem za njim. Gnal
me je skozi duri v naliv. Povsod sem
videl razbojnike. Nekateri so bili Ze za-
jahali in so z glasnim Kklicanjem opo-
minjali tovariSe, naj se zurijo, Drugi so
tesneje pripenjali sedelne pasove ali
koplali svoje odeje. Odkazali so mi
konia in veleli sesti nani.

Moj paznik je gromozansko klel radi
zamude, ki sem jo baje jaz povzrotal.
Torej sem brZ oblekel koZuh in skodil
v leseno sedlo. Medtem ko sem Se z
nogama lovil stremen. je goj konj od-
dirkal pod Cuvarjevimi udarci z bicem.
S tezkim srcem sem se oziral okrog.
Dva ali trije fanti¢i so ne glede na de?

tekli za nmami. Velikanska &rna prasica
je rila po kupu drv, da bi pripravila le-
ZisCe za svoje mokre oddojke.

l'oda stoj! Kdo neki je prihajal preko
grica v selo? Ali je morda poslanec?
Je i nam migal? Toda vprav sedaj je
za menoj moj Cuvaj iznova Svrknil mo-
jega Kkonja, in toliko da se nisem na
glavo prekucnil, ko je preplasena zZival
poskoCila, Ozirati se nisem ve& upal.
Da, sel je prispel prekasno! Proti za-
padu smo jezdili in pustili razburieno
vas za seboj. Drugega ni bilo ¢uti ko
peketanje koniskih kopit po mokrib tleh
in pliuskanje deZevnih kapelj po mojem
klobuku. (N. K.)

Zanimiva statistika

Zele suhi in zelo rejeni ljudje so bolj
ragnjeni Kk samomoru kakor povpredni.
Skoro sigurni pred samomorom so ljudie,
cijih telesna teza je nmormalna (kar doka-
zuje register neke zavarovalnice) dalje
oni, Cijih teZa je malo manisa od normal-
ne teze (v razmeriu s povpreno telesno
teZo), Po drugi strani pa zmerno suhi niso
;ak;p_ pogosto ZIrtve nesreé kakor debelu-
arii.

Tako porodata dr. L. I. Dublin in dr.
Marks, zdravniska svetovalca neke velike
ameriske zavarovalnice, v strokovnem ca-
sopisu o vplivu reienosti in mriavosti na
smrtne primere iz razliénth  vzrokov,
Zdravniki Ze dolgo vedo, da se rejeni lju-
die bolj nego povpreling reiene osebe na-
gbaio k smrti na gotovih boleznih, zlasti
Ce se debelenie po dosegi sredniih let usta«
vi, To potriuiein tudi statistike, ki jih Je
se<tavil dr. Dublin.

Stevilke, ki navalais smrtne primere, se
docela strinfaio v tem, da: trosijo osebe 2z
mocno preveliko tezo 145 odstotkov snor-
malne $ansee« za lzgubo Zivljenja po nesre-
Ci, wzreCno sulil lludie pa samo 73%, To pa
zaradi tega, ker se suhi ljudie laZje giblje~
jo in zato laZie uldeio nevarnosti.

Med samomorilci so osebe z maitino pod-
povpreéno teZo pribliZno tako Stevilne ka-
kor osebe narmalne teZe; izrazito suhi
ljudie tvorilo 38%, ljudie z lahko nadteZo
23%, osebe z veliko nadteio pa 75%.
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